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Иностранный язык

Тема опыта: «Формирование коммуникативных компетенций обучающихся посредством применения методов личностно ориентированного обучения на уроках английского языка»

Авторы опыта: Кучерова Ирина Федоровна, Соловьева Анна Владимировна, учителя английского языка ГБОУ НАО «СШ п.Искателей» 
Раздел I. Информация об опыте.

Условия возникновения опыта
ГБОУ НАО «СШ п.Искателей», в которой авторы работают с 2000 года, это образовательная организация с различным контингентом обучающихся, где учатся школьники с высоким, средним и недостаточно высоким уровнем развития, дети из социально неблагополучных семей. Организованное образовательное пространство школы позволяет получить качественное образование всем детям школы в соответствии с их склонностями, способностями и интересами, с учетом их состояния здоровья. Образовательная программа школы определяет содержание и условия организации образовательного процесса по ступеням образования и направлена на формирование культурных ценностей обучающихся, духовно-нравственное, социальное, личностное и интеллектуальное развитие обучающихся.  

Приоритетная цель деятельности педагогического коллектива школы - создание оптимальных условий для саморазвития личности ученика.

 Иностранный язык изучается на базовом уровне (все ступени обучения).
Авторами опыта в 2020 году было проведено анкетирование на тему «Диагностика уровня мотивации школьников к изучению иностранного языка на различных ступенях обучения» по методике Р. В. Овчаровой (Приложение 1). Было выявлено, что у учителя Кучеровой И. Ф .27% опрошенных учеников имеют высокий уровень мотивации, у 40 % обучающихся средний уровень мотивации, 33 % имеют низкий уровень мотивации ( рис.1) У учителя Соловьевой А. В. было выявлено, что 20% опрошенных учеников имеют высокий уровень мотивации, у 45% обучающихся средний уровень мотивации, 35% имеют низкий уровень мотивации (рис.2)
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Рис. 1  Диаграмма Кучеровой И.Ф.  
 Рис.2 Диаграмма Соловьёвой А.В.

Обучающиеся имеют разные запросы и мотивы (внешние и внутренние) к изучению языка. Было выявлено, что у учителя Кучеровой И,Ф.  40% обучающихся являются аудиалами, 35% являются визуалами, а 25%- кинестетики. У учителя Соловьевой А.В. 39% обучающихся являются аудиалами, 36% являются визуалами, а 25% являются кинестетиками. То есть, традиционные методы преподавания, ориентированные на среднего ученика, не позволяют эффективно обучать всех. 

Различия в сформированности мотивационной сферы, а также различные способы восприятия учебного материала обучающимися привели авторов к мысли о применении методов личностно ориентированного обучения.

Актуальность опыта. Согласно «Концепции модернизации содержания образования» в современном обществе востребованы такие качества личности как самостоятельность и гибкость мышления, способность выходить за рамки традиционного и видеть альтернативные пути решения, ответственность, стремление к самореализации в различных сферах деятельности, поглощённость делом как призванием, независимость.

Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования устанавливает требования к результатам освоения обучающимися основной образовательной программы, в том числе к личностным, включающим готовность и способность обучающихся к саморазвитию и личностному самоопределению, сформированность их мотивации к обучению и целенаправленной познавательной деятельности.
В современных условиях молодые люди должны уметь находить и эффективно извлекать информацию, в том числе и на иностранном языке, а также быть готовыми к общению в иноязычной и инокультурной среде. Функциональное двуязычие стало неотъемлемым условием реализации личности. Это диктует необходимость овладения коммуникативной компетенцией, которая включает знание языков, способов взаимодействия с окружающими людьми и событиями, навыки работы в группе, владение различными социальными ролями.

К сожалению, современные психологи и педагоги, в частности, Маркова А.К., Фридман Л.М. констатируют снижение интереса и мотивации к учебной деятельности от класса к классу. Пассов Е.И. в процентном соотношении показывает ее спад при изучении иностранного языка: пропадает желание и интерес у 16% учащихся; желание сохраняется, но становится неинтересно 60% учащихся, и только у 24% желание и интерес сохраняются и возрастают. Опыт практической деятельности авторов подтверждает эту тенденцию. [9] 
Таким образом, актуальность опыта определяется следующими противоречиями:

1. между содержанием образования, которое требует творческого, личностно-ориентированного подхода в обучении и традиционными формами и методами обучения, ориентированными на передачу готовых знаний;

2. между необходимостью формирования коммуникативной компетенции всех обучающихся и неоднородностью их интересов, склонностей и мотивации - с другой;
3. между необходимостью создавать условия для самостоятельной субъектной деятельности обучающихся и традиционной главенствующей ролью учителя.
Методы личностно ориентированного обучения позволяют авторам создать условия практического овладения языком для каждого учащегося, дать возможность каждому ученику проявить свою активность, творчество, раскрыть индивидуальность каждого ребенка.

Ведущая педагогическая идея опыта заключается в формировании положительной мотивации обучающихся, направленной на рост познавательных интересов учащихся и потребности в овладении новыми компетенциями. В целях организации благоприятного мотивационного климата, ориентирующего учащихся на коммуникацию, становится актуальной необходимостью выбор методов личностно ориентированного обучения, которая позволяет наиболее эффективно достигать прогнозируемых результатов обучения и раскрывать потенциальные возможности каждого ученика.  

Длительность работы над опытом составляет 5 лет и охватывает период 2020 - 2025 учебные годы.
Данный период условно можно разделить на три этапа:
1.
Выявление противоречий, актуализирующих тему.
2.
Реализация заявленной цели опыта.
3.
Обобщение накопленного материала.
Диапазон опыта включает в себя единую систему «урок – внеклассная работа». Он может быть использован для формирования коммуникативной компетенции во время уроков иностранного языка, для организации самостоятельной работы учащихся и во внеурочной деятельности.
 Теоретическая база опыта.
Д.Хаймз [14] впервые дал определение коммуникативной компетенции. Он определял коммуникативную компетенцию «как знания, обеспечивающие индивиду возможность осуществления функционально-направленного речевого общения, то есть того, что необходимо знать тем, кто говорит, для достижения успеха в коммуникации в среде иноязычной культуры».
В отечественной лингводидактике термин «коммуникативная компетенция» был введен в научный обиход М.Н. Вятютневым [2]. Он предложил понимать коммуникативную компетенцию «как выбор и реализацию программ речевого поведения в зависимости от способности человека ориентироваться в той или иной обстановке общения…». 

Н.И. Гез [3], дал определение коммуникативной компетенции, «как способности правильно использовать язык в разнообразных социально детерминированных ситуациях».

 С точки зрения психологии общения анализирует понятие коммуникативной компетенции И.Л. Зимняя [4], рассматривающая ее в качестве «определенной цели-результата обучения языку», как «способность субъекта осуществлять речевую деятельность, реализуя речевое поведение, адекватное по цели средствам и способам, различным задачам и ситуациям общения».
В современной методике определение коммуникативной компетенции в широком смысле дает Р.П. Мильруд [7], определяя её как «области успешного действия», которые существуют как:
1) знание предмета (способность извлекать язык из памяти);
2) коммуникативные умения (действия в ситуациях общения);
в)

применение вне школы (эффективное использование английского языка).
Р. Мильруд [8] выделяет пять компонентов коммуникативной компетенции: лингвистический, дискурсный, прагматический, стратегический и социокультурный. Одним из важнейших аспектов является то, что коммуникативная компетенция формируется во всех видах речевой деятельности - аудировании, говорении, чтении и письме. (Приложение 2)

Личностно ориентированное обучение предполагает осознанную ориентацию учителя на личность учащегося, что является главным условием его развития. 

Е.В. Бондаревская [1] отмечает, что образовать человека – значит помочь ему стать субъектом культуры, научить жизнетворчеству, что предполагает вовлечение в этот процесс самого ребёнка

Большой вклад в разработку теоретических и методических основ этого подхода внесли такие учёные, как Бондаревская Е.В., Газман О.С., Сериков В.В., Турчанинова Ю.И., Якиманская И.С.

Якиманская И.С. [15] выделила психолого - дидактичесие характеристики, обеспечивающие личностно - ориентированную направленность урока, которые авторы  используют в опыте  работы для формирования  коммуникативных умений и навыков.
1. Формирование и стимулирование субъективной позиции обучающихся (обучающийся, как субъект своей жизнедеятельности, создание ситуации выбора, организация индивидуальной деятельности по осмыслению и проработке заданного материала, приоритетность индивидуальных и самостоятельных работ школьников).

2. Создание условий для проявления и развития индивидуальности, самобытности и уникальности обучающихся (опора на субъективный личностный опыт учеников, применение заданий, позволяющих ученикам проявить собственные способности).

3. Ориентирование на формирование учебной деятельности школьников, а не на передачу учебной информации. 

4. Знание и учёт психофизиологических особенностей обучающихся

 (использование приёмов внутренней дифференциации, использование тренировочных и проблемных заданий различных трудностей).

5. ориентация на развитие внутренних мотивов учения, стимулирование и становление личностного смысла учения.

6. Организация личностного пространства, ориентация на развитие познавательных (интеллектуальных) способностей.
7. Формирование эмоционально – ценностного отношения к миру, познанию, окружающим, себе.

8. Организация равноправного партнёрского общения в ходе учебного взаимодействия.

9. Создание атмосферы взаимной заинтересованности в работе друг друга.

10. Обеспечение обратной связи в педагогическом процессе.

Таким образом, личностно – ориентированные технологии ставят в центр школьной образовательной системы личность ребёнка, обеспечение комфортных, бесконфликтных и безопасных условий её развития, реализации её природных потенциалов.

Современные психологи и педагоги едины в том, что качество выполнения деятельности и её результат зависят, прежде всего, от побуждения и потребностей индивида, его мотивации; именно мотивация вызывает целенаправленную активность, определяющую выбор средств и приёмов, их упорядочение для достижения целей. Мотивация является поэтому «запускным механизмом» [4] всякой человеческой деятельности: будь то труд, общение или познание. Питает и поддерживает мотивацию осязаемый, реальный, этапный и конечный успех. Если успеха нет, то мотивация угасает, и это отрицательно сказывается на выполнении деятельности.

Новизна опыта заключается в разработке системы уроков, внеклассных мероприятий, алгоритмов работы с различными видами заданий, нацеленных на повышение уровня мотивации, развитие коммуникативной компетенции обучающихся посредством личностно ориентированного обучения.

Характеристика условий, в которых возможно применение данного опыта.   Данный опыт может быть применен на уроках и внеклассных мероприятиях по английскому языку. Для реализации данного опыта нет возрастных ограничений, ограничений в использовании учебно-методического материала.
Раздел II. Технология опыта.

Цель опыта: создание психолого-педагогических условий для формирования коммуникативной компетенции, то есть способности и реальной готовности осуществлять иноязычное общение и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, посредством методов личностно- ориентированного обучения. 

Задачи опыта:
 1) отобрать и использовать:

·  методы обучения иностранному языку, которые формируют практические навыки иноязычной коммуникации;

·  комплекс тренировочных и речевых упражнений, творческих заданий, проектов;

2) создать условия для развития:

·  личности учащихся, их познавательных способностей, коммуникативных умений;

· коммуникативной деятельности учащихся;

· мотивации учащихся.
Условием достижения поставленных цели и задач является личностно-ориентированная направленность учебно-воспитательного процесса, предполагающая повышение активности и мотивации учащихся на уроке и вне его, опору на их личный опыт, возможность самореализоваться и иметь выбор, взаимодействие с другими учащимися.
Урок – основной элемент образовательного процесса, но в системе личностно ориентированного обучения меняется его функция, форма организации. 

Личностно ориентированный урок в отличие от традиционного в первую очередь изменяет тип взаимодействия «учитель-ученик». От командного стиля педагог переходит к сотрудничеству, ориентируясь на анализ не столько результатов, сколько процессуальной деятельности ученика. Главное же в том, что учитель должен не только давать знания, но и создавать оптимальные условия для развития личности учащихся. По мнению автора, личностно-ориентированный урок направлен как раз на это. 

Необходимо учитывать следующие факторы при подготовке к личностно ориентированному уроку:

 Фактор 1. Каждый вид деятельности основан на специфических механизмах и требует разных способностей. Т.е. важным средством оптимизации обучения является комплектность учебного занятия, где учитель использует систему специальных упражнений для развития речемыслительных действий. Кроме того, важно установить связь практической и развивающей целями. 

Фактор 2. Педагог должен учитывать уровень опыта учащихся, так как каждый ученик имеет разные навыки учебной деятельности. Решение данной задачи находится в проведении систематической работы по обучению обучающихся рациональным приемам учения, а также разработке системы памяток или коммуникативных опор. 

Фактор 3. Помимо уровня опыта учеников, для педагога важна личность учащегося, так как личностные качества ученика тесно связаны с речевой деятельностью через ее социальную функцию. 

Личностно ориентированный урок.

 Целеполагание. Цель – развитие учащегося, создание таких условий, чтобы на каждом уроке формировалась учебная деятельность, превращающая его в субъект, заинтересованный в учении, собственной деятельности. Учащиеся работают весь урок. На уроке – постоянный диалог: учитель-ученик. 

Деятельность учителя: организатор учебной деятельности, в которой ученик, опираясь на совместные наработки, ведет самостоятельный поиск. Учитель объясняет, показывает, напоминает, намекает, подводит к проблеме, иногда сознательно ошибается, советует, совещается, предотвращает. Центральная фигура – ученик. Учитель же специально создает ситуацию успеха, сопереживает, поощряет, вселяет уверенность, систематизирует, заинтересовывает, формирует мотивы учения: побуждает, воодушевляет и закрепляет авторитет ученика. 

Деятельность ученика: ученик является субъектом деятельности учителя. Деятельность идет не от учителя, а от самого ребенка. Используются методы проблемно-поискового и проектного обучения, развивающего характера. 

 Отношения «учитель – ученик» субъектно-субъектные. Работая со всем классом, учитель фактически организует работу каждого, создавая условия для развития личностных возможностей учащегося, включая формирование его рефлексивного мышления и собственного мнения. 

При подготовке и проведении личностно ориентированного урока учитель выделяет основополагающие направления своей деятельности, выдвигая на первый план ученика, затем деятельность, определяя собственную позицию в рамках личностно ориентированного общения. 

Направления деятельности учителя. Пути и средства реализации.

1. Обращение к субъектному опыту школьника

 а) Выявление этого опыта путем постановки вопросов: Как он это делал? Почему? На что опирался? 

б) Организация через взаимопроверку и выслушивание обмена содержанием субъектного опыта между учениками.

в) Подвести всех к правильному решению через поддержку наиболее правильных версий учеников по обсуждаемой проблеме.

г) Выстраивание на их основе нового материала: путем высказываний, суждений, понятий.

д) Обобщение и систематизация субъектного опыта учеников на уроке на основе контакта.

2. Применение на уроке разнообразного дидактического материала 

а) Использование учителем различных источников информации.

б) Побуждение учащихся к выполнению проблемных учебных заданий.

в) Предложение на выбор заданий различного типа, вида и формы.

г) Стимулирование учащихся к выбору такого материала, который бы соответствовал их личным предпочтениям.

д) Применение карточек с описанием основных учебных действий и последовательности их выполнения, т.е. технологических карт, на основе дифференцированного подхода к каждому и постоянного контроля. 

3. Характер педагогического общения на уроке.

 а) Уважительное и внимательное выслушивание отвечающего независимо от уровня его успеваемости. 

б) Обращение к ученикам по имени.

в) Беседа с детьми не свысока, а «глаза в глаза», поддержка беседы улыбкой.

г) Поощрение в ребенке независимости, уверенности в себе при ответе.

4. Активизация способов учебной работы.

а) Стимулирование учеников к применению различных способов учебной работы.

б) Анализ всех предполагаемых способов, не навязывая своего мнения учащимся.

в) Анализ действий каждого ученика.

г) Выявление значимых способов, избираемых учащимися.

д) Обсуждение наиболее рациональных способов – не хорошо или плохо, а что в данном способе положительно.

е) Оценивание результата и процесса.

5. Педагогическая гибкость учителя в работе с учащимися на уроке

 а) Организация атмосферы «включенности» каждого ученика в работу класса. 

б) Предоставление детям возможности проявить избирательность к видам работы, характеру учебного материала, темпу выполнения учебных заданий. 

в) Создание условий, позволяющих каждому ученику быть активным, самостоятельным.

г) Проявление отзывчивости к эмоциям ученика.

д) Оказание помощи детям, не успевающим за темпом работы класса. 

Таким образом, личностно ориентированный урок позволяет осуществлять с максимальной степенью эффективности обучение самостоятельному выбору деятельности, постановке цели, поиску способов её достижения, самостоятельной оценке результатов. Такой урок даёт возможность добиться решения коммуникативных задач, что не всегда возможно сделать традиционными методами, в том числе это происходит за счёт организации равноправного, уважительного педагогического общения с учеником, при котором обучающийся является субъектом своей деятельности, а это является мощным рычагом воздействия на положительный мотивационный фон. 

Предложенный ниже урок (Приложение 3) продолжает изучение темы “Family affairs” таким образом, что в организацию и проведение урока вовлекается каждый ученик, личностно ориентированный подход к проведению урока позволяет побудить учащихся к активизации умственной деятельности в обсуждении проблем семьи, к самостоятельному творчеству в написании письма предмету своей любви, к скрытым возможностям каждого учащегося, делает его соавтором в конструировании урока. Представленный план урок может быть использован в 10 классе в продолжение изучения учебной темы “Family affairs”.

Г.А.Китайгородская [5] отмечает необходимость «создания тех ситуаций, в которых учащиеся оказываются вынужденными активизировать свои творческие способности, подхлестнуть свою память под воздействием эмоционального переживания событий». Учителю недостаточно просто презентовать лексику или лексико-грамматические структуры и отработать их. Именно постоянное обращение к личности как бы вынуждает учащихся общаться на английском языке. Следующие приемы, такие как создание языкового окружения, ситуация успеха способствуют положительному мотивационному настрою обучающихся, что в конечном счёте выводит их на качественно новый уровень коммуникации. Суть ситуации успеха в том, чтобы на деле воплощать веру в возможность решения тех задач, которые ставятся на уроке. Принцип «ты можешь выразить это по-английски, даже если не помнишь грамматику или лексику, один из основополагающих принципов ситуация успеха». (Приложение 4)

Мощным стимулом общаться на иностранном языке всегда является интерес, подпитанный положительным эмоциональным зарядом. В этом смысле особенно трепетно следует относиться к началу урока: оригинальность, нестандартность может иметь решающее значение. Например, 

· Разговор по-душам действует практически безотказно. Ученику намного интереснее вместо традиционного «запишите тему урока» поговорить с учителем о насущных событиях или проблемах. Главное начать беседу с особым интересом: “what wonderful weather we are having today! ”or” Just fancy! On my way here, I met… 

· Разогревка (warming up) еще один прием начала урока. Прием психологического тренинга «послушаем тишину» будет полезно, если ребята пришли на урок английского языка после физкультуры. Дети рассаживаются, после хлопка ведущего закрывают глаза и в течение минуты прислушиваются к окружающим их звукам. Далее каждый рассказывает, что увидел или услышал (I heard someone whispering outside); Упражнение успокаивает, настраивает на работу. 

· Розыгрыш (bluffing). Учитель входит в класс и сообщает, что во время перемены

с его стола пропала определенная сумма денег. Для выяснения обстоятельств спрашивается, кто и что делал во время перемены. В непринужденной обстановке тренируется Past Continious Tense. Интрига позволяет держать в напряжении класс и на время забыть о языке, ведь выясняется такое важное дело. На самом же деле эта отвлеченность позволяет тренировать выученные выражения. 

· Sorry, I don’t speak Russian. Это элементарный прием, может служить отправной точкой коммуникативного мероприятия в личностно ориентированном обучении. 

· Прием «Английская полиция» помогает переложить функцию наблюдателя на самих учащихся. Вначале урока выбирается «английский полицейский», который следит за переходом учащихся на русский язык.

Итак, необходимо вывести детей на коммуникацию на английском языке, не забыть похвалить ребенка, а в конце урока огласить оценки и охарактеризовать работу каждого ученика.

Широкие возможности для активизации учащихся в личностно ориентированном обучении позволяют использовать драматизацию, ролевые игры, парные и групповые формы работы, различные дискуссии и интервью, работу с видеоматериалом, проблемные задания,  если все это грамотно и уместно применено с ориентацией на конкретную личность и ее продвижение вперед. 

Драматизация – представления в виде сцен рассказов, сказок, забавных историй, а также сюжетных картин.  Задача учащихся состоит в том, чтобы воплотить заданную тему и сюжет в акт речи. Для организации таких заданий можно использовать книгу для чтения, дополнительные материалы для чтения, а также видеоматериалы ( Приложение 5).
Ролевая игра может изображать элементарный коммуникативный акт (покупка, поздравление, знакомство и т.п.) и сложный коммуникативный акт, состоящий из серии элементарных ситуаций (выбор маршрута путешествия – в бюро путешествий – в железнодорожной кассе). Возможны ролевые игры, участники которых исполняют обобщенные социальные роли (библиотекарь, продавец, пассажир и т.п.), не имеющие личностных характеристик и действующие в стандартных ситуациях, или ролевая игра, в которой участники исполняют роли вымышленных персонажей, обладающих всеми личностными характеристиками конкретного лица (пол, возраст, семейное положение, личные качества). Например, «На улице холодно, идет снег, а пятиклассница Света собирается идти погулять без теплого шарфа и перчаток. Члены семьи (дедушка, старший брат и родители) стараются убедить ее одеться теплее». Или другой пример: «К нам в школу приезжают наши друзья по переписке из Англии. Давайте организуем для них экскурсию по нашей школе! Сегодня вы – гиды» (Приложение 6).  В ходе ролевых игр на начальном этапе формируются, а на среднем этапе развиваются метапредметные умения и навыки, универсальные учебные действия обучающихся: личностные, регулятивные, познавательные и коммуникативные.

Такой тип группового общения, как дискуссионная игра, отличается высокой мотивированностью, вытекающей из значимости обсуждаемых вопросов, и заинтересованности всех в нахождении возможных правильных решений. С помощью специальных упражнений необходимо обучить школьников запрашивать информацию, уточнять полученные данные, вступать в разговор, вовлекать в него других, адекватно эмоционально реагировать на реплики партнеров по общению, соглашаться или не соглашаться с мнениями других (Приложение 7). Тематика учебных дискуссий чрезвычайно разнообразна. В старших классах возможно ведение дискуссий на такие темы, как: «Школа и жизнь, образование, выбор профессии»; «Молодежь в борьбе за мир»; «Новости науки и техники, освоение космоса» и т. д.

Приоритетное внимание необходимо уделить информативным беседам о событиях жизни учащихся как важнейшей форме обучения реальному речевому общению. Они могут быть классифицированы по различным критериям. По степени и характеру подготовки ученика они могут подразделяться на подготовленные и неподготовленные; по степени управляемости со стороны учителя беседы могут быть жестко управляемыми, при непосредственном участии учителя, а также могут управляться им косвенно, почти без его речевого вмешательства, главным образом, с помощью паралингвистических средств. Пo представленности различных опор беседы могут характеризоваться как их наличием, так и их отсутствием. Для вовлечения коммуникантов в беседу учитель использует не только словесные стимулы, но и жесты, условные знаки (глазами, рукой, кивком головы и т.п.) (Приложение 8).
Проведение групповых бесед в рамках каждой темы предполагает овладение определенным набором частных речевых умений. Например, по теме “Кино” к концу четвёртого класса это могли бы быть: 

1.умение расспросить и ответить на вопросы о своем отношении к кино – Do you like to go to the cinema? и Do you often go there?
2.умение расспросить и рассказать о том, какой именно фильм учащийся видел последний раз – What film did you see (watch on TV) last time?
3.умение сказать, в какой кинотеатр и с кем ходил – What cinema did you go to? и With whom did you go there?
4.умение кратко аннотировать фильм, т.е. сказать в двух-трех фразах, о чем (о ком) он – What (who) was it about?
5.умение дать и узнать у собеседника самую простую оценку игры актеров, сказать, кто исполнял главную роль. – Actors and actresses played their rules well; X. played the leading role;

6.умение дать оценку просмотренному фильму с кратким ее обоснованием; сказать и расспросить о том, какие фильмы нравятся, назвать свой любимый фильм – like, dislike, interesting, dull, funny. I like films about….

Упражнением, непосредственно предваряющим групповую беседу, может быть расспрос учителя по плану на русском языке, например, по теме “Чтение книг”: отношение к чтению; какие книги нравятся; кто любимый писатель; какая любимая книга и т.д.

Подготовка, осуществляемая в ходе информативных бесед, может иметь скрытый характер и не восприниматься обучаемыми как подготовка, хотя, по сути, являться таковой. Если групповая беседа предусматривает развернутые монологические сообщения, не подготавливаемые дома, их можно подготовить в ходе беседы серией вопросов учителя с последующим специальным вопросом обобщающего характера. 

Например, проходя тему «Профессии», учащимся раздаются или вывешиваются на доске картинки, изображающие людей разных профессий, дается возможность, каждой группе самостоятельно выбрать профессию для защиты. При этом ставится условие, что каждый учащийся группы должен сказать не менее 1—2 фраз. 

Роль учителя при самостоятельной работе заключается в наблюдении за последовательностью действий учеников и ходом выполнения работы, а также индивидуальном консультировании учеников. При обнаружении типичных ошибок учителю необходимо дать дополнительные разъяснения для всех учащихся, а также целесообразно выполнить ряд упражнений на усвоение данного аспекта языка. Перед началом выполнения учащимися данного им задания учителю необходимо провести объяснение этого задания и хода его выполнения. Учащиеся должны четко понимать цель и ход выполнения данной им работы. 

Приведём примеры включения видеофрагментов данного курса в учебный процесс.  

·  После изучения таких тем, как «Охрана окружающей среды», «Животные – наши друзья», «Питомцы в моём доме» целесообразно провести занятие по видеофильму “Man’s best friend”.

· В ходе изучения темы «Праздники в США» мы работаем с эпизодом “Thanksgiving”.

· Работа над темой «Физические упражнения и здоровый образ жизни» завершается просмотром видеофильма “A piece of cake”.

· Видеофильм “It’s up to you” отлично дополняет тему «Выбор профессии».

   Мы выделяем четыре этапа работы над фильмом:

1. подготовительный – создание мотива и снятие языковых и лингвострановедческих трудностей; 

2. восприятие фильма (нацелено на развитие умений воспринимать информацию);

3. контроль понимания основного содержания;

4. развитие языковых навыков и речевых умений. 

 Четвёртому этапу может предшествовать повторный просмотр видеофрагмента. В качестве примера приводим возможный вариант работы с видеофильмом “A Piece of Cake” (Приложение 9)
 Для решения каждой из поставленных задач ученики должны понять не только общее содержание фильма, но и помнить детали, а также уметь оценивать события, давать характеристику действующим лицам, используя при этом слова и выражения из речевого сопровождения видеофильма.

Включение проблемных заданий в контекст иноязычного образования имеет следующие преимущества:

·        развивает навыки независимого познания (independent learning skills);

·        способствует становлению таких качеств как лидерство, командный дух, управление временем, выделение приоритетов и др.;

·        расширяет активный вокабуляр   учащихся;

·        выводит их на реальное общение со сверстниками и другими группами, как в реальном, так и виртуальном контексте.

Вышеперечисленные приёмы работы в рамках личностно-ориентированного обучения являются мощным стимулом для повышения мотивации в изучении иностранного языка, а также способствуют формированию коммуникативных компетенций, обучающихся на уроках английского языка и внеклассных мероприятиях, что соответствует требованиям к результатам освоения ООП ООО, изложенным в ФГОС ООО, а именно, личностным результатам: 

- формирование коммуникативной компетентности в общении и сотрудничестве со сверстниками детьми старшего и младшего возраста в процессе образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, творческой и других видов деятельности; 

- формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и познанию.
Раздел III. 

Результативность опыта

В течение пяти лет (2020-2025 г.г.) авторами проводился ряд диагностических исследований, направленных на выявление уровня мотивации к изучению предмета, сформированность коммуникативных навыков, в которых принимали участие одни и те же учащиеся, но на разных ступенях обучения.
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Использование личностно-ориентированного обучения позволило авторам:
· повысить уровень сформированности коммуникативной компетенции обучающихся (таблица № 1).

· повысить мотивацию к изучению предмета английский язык (таблица № 2);

· повысить качество знаний учащихся по английскому языку (таблица № 3);

                                                                                     Таблица №1

Уровень развития коммуникативной компетенции (диагностическое исследование проводено на параллели 8-9 кл учителем Кучеровой И.Ф.)
	Уровень развития
	2020-2021 уч. год
	2022-2023 уч. год
	2024-2025 уч. год

	
	%
	%
	%

	высокий (0,76 – 1)
	22
	24
	27

	выше среднего - 0,66 - 0,75; 
	20
	26
	28

	средний уровень - 0,56 - 0,65; 
	20
	23
	25

	ниже среднего - 0,46 - 0,55;
	15
	12
	11

	низкий уровень - 0,1 - 0,45;
	23
	15
	9


   Основным показателем результативности опыта является изменение уровня развития коммуникативной компетенции обучающихся. За пять лет наблюдается положительная динамика в росте уровня коммуникативной компетенции: от 22% до 27% (высокий уровень), от 20% до 28% (средний уровень).

Уровень развития коммуникативной компетенции (диагностическое исследование проводено на параллели 8-9 кл учителем Соловьевой А.В.)
	Уровень развития
	2020-2021 уч. год
	2022-2023 уч. год
	2024-2025 уч. год

	
	%
	%
	%

	высокий (0,76 – 1)
	23
	26
	28

	выше среднего - 0,66 - 0,75; 
	22
	28
	30

	средний уровень - 0,56 - 0,65; 
	20
	25
	27

	ниже среднего - 0,46 - 0,55;
	10
	8
	7

	низкий уровень - 0,1 - 0,45;
	25
	13
	8


    Основным показателем результативности опыта является изменение уровня развития коммуникативной компетенции обучающихся. За пять лет наблюдается положительная динамика в росте уровня коммуникативной компетенции: от 23% до 28% (высокий уровень), от 20% до 27% (средний уровень).

Таблица № 2
Мотивация учения (диагностическое исследование проводено на параллели 8-9 кл учителем Кучеровой И.Ф. )
	Уровень мотивации школьников
	2020-2021 уч. год
	2022-2023 уч. год 
	2024-2025 уч. год 

	
	%
	%
	%

	Высокий
	27
	29
	31

	Средний
	40
	43
	45

	Низкий
	33
	28
	24


Данные, проводимые учителем Кучеровой И.Ф. в ходе диагностических исследований свидетельствую о стабильном увеличении доли обучающихся с высоким или средним уровнем мотивации, которая к окончанию работы над опытом составила 76%.

Мотивация учения (диагностическое исследование проводено на параллели 8-9 кл учителем  Соловьевой А.В.)
	Уровень мотивации школьников
	2020-2021 уч. год
	2022-2023 уч. год 
	2024-2025 уч. год 

	
	%
	%
	%

	Высокий
	20
	27
	30

	Средний
	45
	48
	49

	Низкий
	35
	25
	21


Данные, проводимые учителем Соловьевой А.В. в ходе диагностических исследований свидетельствую о стабильном увеличении доли обучающихся с высоким или средним уровнем мотивации, которая к окончанию работы над опытом составила 79%.

Таблица №3
Качество знаний учащихся (для диагностики взяты ученики, которые обучались в классах Кучеровой И.Ф.)
	Учебный год 
	Классы 
	Кол-во уч-ся 
	Качество знаний, %  

	2020-2021 уч. год 
	5,6,7 
	62
	60,4

	2022- 2023 уч. год
	6,7,8
	60
	63,4 

	2024-2025 уч. год
	7,8,9 
	63
	67,3 


Повышение мотивации к обучению иностранному языку опосредовано доказывается положительной динамикой качества знаний обучающихся. Качество знаний повысилось на 7%. 

Качество знаний учащихся (для диагностики взяты ученики, которые обучались в классах Соловьевой А.В.)
	Учебный год 
	Классы 
	Кол-во уч-ся 
	Качество знаний, %  

	2020-2021 уч. год 
	5,6,7 
	60
	61,3

	2022- 2023 уч. год
	6,7,8
	64
	67,2

	2024-2025 уч. год
	7,8,9 
	64
	69,4


Повышение мотивации к обучению иностранному языку опосредовано доказывается положительной динамикой качества знаний обучающихся. Качество знаний повысилось на 8%
Результативность участия обучающихся в конкурсах, конференциях

Использование методов личностно – ориентированного обучения позволило авторам выявить группу обучающихся, склонных к проектно – исследовательским видам деятельности, показывающих высокий уровень сформированности познавательной активности.
Результативность автора данной работы Соловьевой А.В.
	Год
	Количество участников
	Конкурс, уровень
	Результативность

	2022г.
	2
	Окружной конкурс песен на английском языке «Поем и танцуем»
	Лауреат 

	2023г.
	2
	Окружной конкурс стихов на английском языке, посвященный Дню матери 
	Призер 1
Победитель 1

	2024
	12
	 Всероссийский

Игровой конкурс по английскому языку “British Bulldog”
	Победитель на региональном уровне
Призеры 4

	2025г.
	4
	Открытое мероприятие на английском языке «Стихами женщину мы славим»
	Призеры 2


Результативность автора данной работы Кучеровой И.Ф.
	Год
	Количество участников
	Конкурс, уровень
	Результативность

	2022г.
	3
	Окружной конкурс песен на английском языке «Поем и танцуем»
	призер

	2023г.
	4
	Окружной конкурс стихов на английском языке, посвященный Дню матери 
	Призер

	2024
	12
	 Всероссийский

Игровой конкурс по английскому языку “British Bulldog”
	Призеры 3

	2025г.
	8
	Всероссийская олимпиада школьников на английском языке
	Призеры 2


Таким образом, авторами сделаны следующие выводы:

Применение данной методической системы позволило:
· побудить учащихся к активному проявлению своих креативных качеств;

· научить их ставить перед собой задачи, делать выбор и принимать решения;

· способствовать развитию коммуникативной компетенции учащихся посредством личностно ориентированного подхода.
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Приложение 1

Метод анкетирования для выявления уровня мотивации по методике Р.В. Овчаровой

При выявлении уровня мотивации изучения иностранного языка авторами использовался метод анкетирования. Обучающимся было предложено ответить на следующие вопросы 

(«+» или «-»):

1. Мне интересно знать иностранный язык.

2. Иностранный язык нужен во всех сферах деятельности.

3. Учу язык, потому что его учат мои товарищи.

4. Меня заставляют учить иностранный язык мои родители.

5. Я хочу учить иностранный язык в школе.

6. Я внимательно слушаю объяснения учителя на уроке.

7. Я часто занимаюсь на уроке посторонними делами.

8. Я люблю отвечать у доски.

9. Обычно на контрольных я списываю.

10. Я редко что-то записываю на уроке.

11. Обычно я обращаюсь к учителю с вопросами.

12. Объяснения учителя мне не понятны.

13. Мне неинтересно выполнять домашнее задание по этому предмету.

14. Я предпочитаю   участие в игре на уроке выполнению упражнений.

Для определения высокого уровня мотивации ответы на вопросы 1, 2, 5, 6, 8, 11, 14 должны быть положительными, на вопросы 3, 4, 7, 9, 10, 12, 13 – отрицательными.

Литература:

1.Овчарова, Р.В. Методика исследования мотивации учения у старших школьников/ Р.В.  Овчарова - М. : Просвещение, 1996.-240с.

Приложение 2

Сущность и содержание коммуникативной компетенции

Коммуникативная компетенция – это способность гибко и эффективно пользоваться иностранным языком в целях понимания и передачи информации.
	Сущность коммуникативной компетенции
	Содержание коммуникативной компетенции

	Речевая компетенция
	Развиваются сформированные на базе среднего специального учебного заведения умения в говорении, аудировании, чтении, письме.

	Языковая компетенция
	Накапливаются новые языковые средства, обеспечивающие возможность общаться на темы, предусмотренные стандартом.

	Социокультурная компетенция
	Студенты приобщаются к культуре и реалиям стран, говорящих на английском и немецком языке; формируется умение представлять свою собственную страну, её культуру в условиях межкультурного общения посредством ознакомления студентов с соответствующим страноведческим материалом.

	Компенсаторная компетенция
	Развиваются умения в процессе общения выходить из затруднительного положения, вызванного нехваткой языковых средств за счёт перефраза, использования синонимов, жестов.  

	Учебно-познавательная компетенция
	Развиваются желание и умение самостоятельного изучения иностранного языка доступными им способами (в процессе выполнения проектов, через интернет, с помощью справочников), развиваются специальные учебные умения (пользоваться словарями, интерпретировать информацию текста), умение пользоваться современными информационными технологиями. 


Приложение 3
Пояснительная записка к уроку.

Данный урок был совместно разработан авторами данного опыта и проведен в рамках недели английского языка Кучеровой И.Ф. на 9 «г» классе, Соловьевой А.В. на 9 «б» классе. На этом уроке авторы показали вовлеченность каждого ученика с разным уровнем языковой подготовки в иноязычную речь.
Тема урока (9 класс): Love makes the world better.

Комплексная цель урока: формирование и развитие навыков и умений иноязычной речевой деятельности, ориентация на овладение учащимися такими аспектами языка как лексика, грамматика, фонетика; обучение общению на иностранном языке.

Общеобразовательные цели урока: развивающие, познавательные; формирование лингвистического мышления.

Воспитательные цели: воспитание культуры мышления, общения и чувств.

Учебно-методические задачи урока: повторение и активизация иноязычного материала.

Тип урока: урок по закреплению изучаемого материала и выработка практических умений и навыков.

Оснащённость урока: использование ТСО, наглядности и дидактических материалов, плакат с фотографиями семьи, цветные мелки, шоколадное драже или любые другие конфеты.

I этап урока. Коммуникативная разминка. Она призвана обеспечить эмоциональный контакт, открытость, доверительность в отношениях, т.к. строится на серии специальных вопросов о самочувствии, настроении, о делах семейных. Учителю следует задавать свои вопросы таким образом, чтобы они не повторялись, а ответы учеников должны быть разнообразными и не должны дублироваться. Далее учитель выясняет, какой сегодня день и месяц года. Ученики должны знать о происхождении слова, например, октябрь или любого другого месяца и поделиться информацией с одноклассниками. После этого можно проверить, как они подготовили домашнее задание, спрашивая о том, кто из известных людей родился в этот день, какие знаменательные события произошли в этот день в истории. Данный вид задания позволяет проверить самостоятельную подготовку учеников к уроку, а также позволяет им самим активно участвовать в обсуждении событий, задавая вопросы и ориентируясь в различных видах специальных вопросов.

II этап урока. Ознакомление учеников с темой урока, фонетическая разминка. В центре доски находится ключевое слово урока “LOVE”, под заглавием “What does love mean?”. Оно положит начало целой схеме, которая по ходу урока будет постепенно оформляться. Попутно происходит накопление лексики, связанной с осознанием такой величайшей ценности, как любовь. Вниманию учеников предлагается грамматическая речёвка под названием “Mutual admiration”. Обращая внимание на ударение и ритм, ученики слушают речёвку первый раз.

 MUTUAL ADMIRATION.

She thinks he’s the best. 

She thinks he’s the greatest.

She thinks he’s the smartest man in the world. 

He thinks she’s the nicest.

He thinks she’s the brightest.

He thinks she’s the kindest woman in the world. She thinks he’s the most remarkable man

in the whole wide world,

in the whole wide world. 

He thinks she’s the most wonderful woman

in the whole wide world,

in the whole wide world. 

Учитель обращает внимание на прилагательные, которыми изобилует текст. Он просит назвать все прилагательные в превосходной степени и образовать цепочку прилагательных в положительной и сравнительной степени. Ученики слушают кассету во второй раз, произнося слова за диктором. Можно попросить учеников поработать над произношением в группах. Следует также задать вопрос: когда люди говорят друг другу такие слова, особенно в превосходной степени. Из ответов учеников следует составление схемы, представленной в начале урока, а учитель цветными мелками вписывает каждое слово в данную таблицу. Нужно обратить внимание на то, что ключевое слово является существительным, следовательно, и называть надо слова, принадлежащие только этой части речи. Это могут быть такие слова как: “admiration”, “respect”, “romantic relation”, “passion”.

III этап урока. Работа над текстом.

 Учитель предлагает ученикам ознакомиться с содержанием предложенного ниже текста.

 WHAT DOES LOVE MEAN?

What do you first think of when you hear the word “love”? Having a girlfriend or boyfriend?

There are many kinds of love. Love between parents and children, love within families, between friends, for example.

When a baby is born, parents love it. How do they show this? They feed it, keep it warm, keep it away from danger. This is love. Caring for someone, being helpful, being friendly, being tolerant. Everybody needs love. This poem is about people who need love. But…

После ознакомительного чтения учителю следует задать вопросы, которые проверили бы, насколько текст был понят учениками. Следует обсудить, какой может быть любовь, к кому её можно испытывать. Не стоит ограничиваться только информацией, почерпнутой из текста. Результатом обсуждения выступает работа со схемой и её дополнение словами “help”, “tolerance” и “friendship”.

Поскольку значение слова “любовь” очень обширное, следует обратить внимание на ещё один текст. Это стихотворение “Sympathy”. Ученики читают новые слова, а затем и всё стихотворение, переводят его и отвечают на вопросы.

SYMPATHY

Now when you climb into your bed tonight,

And when you lock and bolt the door,

Just think of those out in the cold and dark

‘Cause there’s not enough love to go round.

And sympathy is what we need my friend,

And sympathy is what we need my friend,

‘Cause there’s not enough love to go round.

No, there’s not enough love to go round.

Now half the world buns the other half,

And half the world has all the food,

And half the world lies down and quietly starves

‘Cause there’s not enough love to go round.

And sympathy is what we need my friend.

Do you agree with verse three? Are there any people “those out in the cold and dark”? Can we do anything to help them? If everyone loves or likes everyone else, does the world get better? 

IV этап урока. Письмо. На данном этапе урока можно предложить учащимся написать стихотворение самостоятельно предмету их любви, используя предложенный ниже образец.

Poets and lyricists have always been inspired by love. The Scottish poet Robert Burns wrote “My love is like a red, red rose”, and Shakespeare wrote “The course of true love never did run smooth”. The Beatles sang “She loves you, yeah yeah yeah”. Now you have a chance to join the long list of poets who have written poems about love. Here is a poem that you can complete yourself! All you have to do is insert some words and phrases of your own, following the guide. Try to be as poetic and romantic as you can!

For (name) 

When I look into your eyes

I see (colour) (season) skies.

When I see you walking past?
My (part of the body) starts (verb) fast.

You are like sunshine in the (opposite of sun-shine),
The (noun) that sooths the pain.

I love the way you (action) 

And the (noun) that you wear.

Your (noun) is like (noun) 

Your lips taste like (drink).
You make me (verb or adjective), you make me (verb or adjective).
Please say you’ll be mine.

V этап урока. Групповая работа. Для обсуждения различных вопросов, касающихся темы “Дела семейные”, и какое место в семье занимает любовь, следует предложить следующий вид работы. Учитель представляет вниманию учеников заранее приготовленный плакат с фотографиями одной семьи. Фотографии должны отображать следующие моменты: состав семьи, место, где живёт семья, чем она владеет, какие имеются ближайшие и дальние родственники. Класс делится на группы по четыре, пять человек, в которых обсуждаются следующие проблемы.

Look at the photographs of the family. The house and the objects they own tell you a lot about their lives and personalities. In groups think about the subjects below. Use them to speak about the family and the place where they live. Use your imagination!

Names: Who are they? Who is the youngest member of the family (the baby of the family)? Who is the eldest in their family? How old are they? Is there an adopted child in the family? Who is it?

Work: Do the parents work? What does father do? What is mother?

Place: What country do they live in? Where are they from? Is it a quite village or a busy city? Do they live in a cottage or in a block of flats? What is there address? What is there telephone number? 

School: What kind of school do the children go to? What are their favourite subjects? Do they go in for sports? What kinds of sport are they good at?

Holidays: Where do they like to go? What do they do on holidays?

Relations: Do they look like a happy family? Do they spend a lot of time together? Do they love each other? What does the word “love” mean to them? 

Social life: Do they have lots of friends? Do they like to stay at home or go out? Do they enjoy inviting friends and having home parties?

Money: Is money a problem? What do they like to spend their money on? What things do they own? Do they spend much on their hobbies?

После того как обсуждение в группах закончено, можно предложить ученикам немножко отдохнуть и угостить их конфетками, печеньем или шоколадным драже, выбрав их количество по вкусу. После того как ребята отдохнули и попробовали угощение, необходимо предложить каждому по цепочке начать рассказ о данной семье и произнести, как минимум столько предложений, сколько конфеток они взяли.

VI этап урока. Финальная часть урока, подведение итогов работы, сообщение и объяснение домашнего задания. В качестве работы на дом можно предложить ученикам выполнить следующее:

Read a love letter. After reading it, guess the secret of this letter.

 THE LOVE LETTER.

The great love I said I had for you

is gone, and I find my dislike for you,

I do not even like the way you look;

the one thing I want to do is to

look the other way. I never wanted to

marry you. Our last conversation

was very dull and in no way has

made me anxious to see you again.

You think only of yourself.

If we were married I know that I would find

life very difficult, and I would have no

pleasure in living with you. I have a heart

to give, but it is not a heart

I want to give to you. No one is more

demanding or selfish than you, and less

able to care for me and be of help to me.

I sincerely want you to understand that

I speak the truth. You will do me a favour

If you consider this the end. Do not try

to answer this. Your letters are full of

things that do not interest me. You have no

true concern for me. Good-bye! Believe me,

I do not care for you. Please do not think

I am still your loving friend.

How do you like the boy and the letter? Is this a love letter? And still this is a love letter. The letter was written not only to the beloved girl but to her father as well. Read how it all happened. 

Once there was a boy who loved a girl dearly. The girl’s father, however, did not like the boy and did not want their love to grow. The boy wanted to write the girl a love letter, but he was sure that the girl’s father would read it first. At last he wrote this letter to the girl. He girl’s father read the letter and was pleased, and then gave the letter to his daughter. The girl read the letter and was very happy. The boy still loved her.

 Do you know why she was pleased?

Приложение 4

Технологические операции создания ситуаций успеха, которые авторы используют на своих уроках на постоянной основе.
 1. Снятие страха помогает преодолеть неуверенность в собственных силах, робость, боязнь самого дела и оценки окружающих.


«Мы все пробуем и ищем, только так может что-то получиться».

«Люди учатся на своих ошибках и находят другие способы решения».

«Контрольная работа довольно легкая, этот материал мы с вами проходили».

2. Авансирование успешного результата
помогает учителю выразить свою твердую убежденность в том, что его ученик обязательно справится с поставленной задачей. Это, в свою очередь, внушает ребенку уверенность в свои силы и возможности.

«У вас обязательно получится.»

«Я даже не сомневаюсь в успешном результате».

3. Скрытое инструктирование ребенка в способах и формах совершения деятельности
помогает ребенку избежать поражения.

Достигается путем намека, пожелания. 


«Возможно, лучше всего начать с….»

«Выполняя работу, не забудьте о…..» 

4. Внесение мотива 
показывает ребенку, ради чего, ради кого совершается эта деятельность, кому будет хорошо после выполнения.


«Без твоей помощи твоим товарищам не справиться…»

5. Персональная исключительность.


Обозначает важность усилий ребенка в предстоящей или совершаемой деятельности.


«Только ты и мог бы….»

«Только тебе я и могу доверить…»

«Ни к кому, кроме тебя, я не могу обратиться с этой просьбой…» 


 6. Мобилизация активности или педагогическое внушение 
побуждает к выполнению конкретных действий.


«Нам уже не терпится начать работу…»

«Так хочется поскорее увидеть…»


 7. Высокая оценка детали помогает эмоционально пережить успех не результата в целом, а какой-то его отдельной детали.


«Тебе особенно удалось то объяснение».

«Больше всего мне в твоей работе понравилось…»

«Наивысшей похвалы заслуживает эта часть твоей работы».


                                                     Приложение 5

Приводим примеры, которые направлены на развитие эмоций, артистизма, и умения  
экспромтом высказаться по ситуации. Эти приемы авторы используют как на текущих 
своих уроках, так и на внеклассных совместных мероприятиях, включая такие упраж-
нения в конкурсные задания.
I. Упражнения, вовлекающие эмоции.

1) Say your name as if you have just run 10 miles.

as if you are correcting me;

as if you have dived into cold water;

2) Say how you feel giving your name with the help of intonation: “I am

Pete. (I am happy. I am sad. I am angry)

3) Freeze as happy cats, as angry dogs, as elephants with two big ears.

II. Упражнения, вовлекающие наше воображение.

1) Puppet - show.

Один ученик выступает в роли марионетки, другой - берет его за руки и при помощи движений рассказывает о его режиме дня.

Hello! My name is Lisa. I get up at seven o clock. Then I wash my face and hands and get dressed.

2) Moving dictation.

I come home. I have dinner. Then I do my lessons. Next I go for a walk. Учитель показывает движения и произносит фразу. Дети повторяют за учителем и произносят ту же фразу. Далее учитель делает только движения, а дети проговаривают. Затем, наблюдая за движениями, ученики пишут этот диктант.

3) Mime the action.

Ученики дают по-oчереди друг другу команду выполнить действие. Следующий ученик изображает это действие и дает другому команду. Если ученик не может выполнить команду, то он выходит из игры.

P. – Jump!

P. 2- (mimes jumping) Sing!

P. 3- (mimes singing) Dance!

P. 4- (mimes sleeping)

T. - No! P. 4 is out of the game.

4) Mime the object or the action.

Учитель вызывает одного ученика. Он загадывает слово из списка активной лексики и изображает его. Остальные угадывают. Или каждый по - очереди изображает, вытащив листок со словом.

III. Диалоги и постановки.

1) Instant drama activity.

Ученики вытягивают листочки с ролями: снег, зима, кусты, деревья, избушка, три медведя, табуретка, миска, подушка, Санта Клаус.

Рассказчик начинает свою сказку. Дети разыгрывают сценку и импровизируют.

It was cold winter. It was snowing. The snow was lying down on trees and bushes. On a beautiful open place there stood a wooden hut. There lived three bears: MichailoPotapych, NastasyaPotapovna and Mishutka. MichailoPotapych was checking his favourite stool on its proofness and steadiness. NastasyaPetrovna was looking at her favourite bowl as into a mirror. Mishutka was playing with his best pillow; he threw it up and caught. Meanwhile it was cold winter. It was snowing. The snow was lying on the trees and bushes. The wooden hut could not bear the weight of the snow and cracked. MichailoPotapych, Mishutka and NastasyaPetrovna got out of the wooden hut. It was cold winter. Here Santa Claus came. Everybody jumped with joy. Michailo Potapych offered Santa Claus his favourite chair, Santa sat on the chair with pleasure, Nastasya Petrovna gave Santa her favourite bowl, Mishutka brought him his pillow. 

Сказка «Варежка» для учащихся 5 класса

Цели внеклассного мероприятия:

1. Воспитание чувства ответственности за себя и весь коллектив;

2. Формирование интереса к стране изучаемого языка и приобретение опыта совместной творческой деятельности;

3. Развитие коммуникативных компетенций;

4. Развитие навыков выразительного чтения стихотворений, диалогов, монологов, выразительного исполнения песен и умения держаться перед большой аудиторией;

5. Развитие лексико-грамматических навыков;

6. Развитие эстетического и этического воспитания.

“THE MITTEN”

 There was a little mitten in the forest.

 Mice: Oh! What a nice mitten! Who lives in the mitten? No answer!

 (Мышки вбегают в варежку)

 Mouse 1: Look! Apples here!

 Mouse 2: Apples there!

  Mice: Apples, apples everywhere.

 And two little mice settled to live in this mitten- house. Then two funny, merry monkeys hopped along and they said:

Rabbits:  What a nice mitten! Who lives in the mitten?

 Mice: We are Mice! Who are you?

 Monkeys: We are Monkeys.

 Mice: What can you do?

 Monkeys: We can jump and skip.

 Mice: You are welcome!

 Monkeys: Thank you!

And so, they settled to live in that mitten- house together. Then two little white rabbits ran past, stopped and said:

 Rabbits: What a nice mitten! Who lives in the mitten?

 Mice: We are Mice!

 Monkeys: We are Monkeys! Who are you?

 Rabbits: We are Rabbits!

 All: Can you read the poem?

  Rabbits: Yes! We can. 

Rabbit 1: Little yellow bee, bee, bee!

 Rabbits 2: How many flowers can you see?

 Rabbit 1 A lot of flowers!

Rabbit 1: I found a cow.  -     All: How?

 Rabbit 1: I found a bear.  -   All: Where?

Rabbit 1: I found a hen.  -     All: When?

Rabbit 1: I found a bear, a hen, a cow!   -   All: Wow!

 All: You are welcome!

 Rabbits: Thank you!

And so, they settled to live in that mitten- house together. One day a slim lion went past, stopped and said:

 Lion:  What a nice mitten! Who lives in the mitten?

 Mice: We are Mice! 

 Monkeys: We are Monkeys.

 Rabbits: We are Rabbits! Who are you?

 Lion: I am Lion! I am a King!

 All: Can you play chess?

 Lion: Yes, I can. I can play chess, golf and tennis! Can you dance with me?

 Mice: Yes, I can.

 (танцует со Львом под музыку)

 All: You are welcome!

 Lion: Thank you!

 And so, they settled to live together. Then a big bear ran past, stopped and said:

 Bear: What a nice mitten!  Who lives in the mitten!

  Mice: We are Mice!

 Monkeys: We are Monkeys! 

 Rabbits: We are Rabbits! 

 Lion: I am Lion. Who are you?

 Bear: I am Bear.

 Mice, Monkeys: Can you dance?

  Rabbits, Lion: Can you sing?

 Bear: I can play the violin?

 All: Play,  please!

 (медведь играет на скрипочке, после игры кланяется и все хлопают ему и приглашают в домик)

 All: You are welcome!

 Bear: Thank you very much! 

 And so, they settled to live in that mitten- house together. Then a bright and merry Cockerel went and sang the song “Clap. Clap, clap your hands!”

 Cockerel: What a nice mitten! Who lives in the mitten? 

 Mice: We are Mice!

 Monkey: I am Monkey! 

 Rabbits: We are Rabbits!

 Lion: I am Lion. 

 Bear: I am Bear. And who are you?

 Cockerel: I am Cockerel. I can sing. Let’s sing together.

 (Все звери поют песню)

 Clap, clap,clap your hands.

 Clap your hands together!

 Stamp, stamp, stamp your feet.

  Stamp your feet together!

 Touch, touch, touch your ears.

 Touch your ears together!

Touch, touch, touch your cheeks.

Touch your cheeks together!

 Shake, shake, shake your hands.

 Shake your hands together!

Smile, smile at your friends!

Let us smile together!

 All: You are welcome!

 Cockerel: Thank you!

And so, they settled to live in that mitten- house together. One day a brown dog ran past, stopped and said: 

Dog: What a nice mitten-house! Who lives in the mitten?

 Mice: We are Mice!

  Monkeys: We are Monkeys.

 Rabbits: We are Rabbits! 

 Lion: I am Lion!

 Cockerel: I am Cockerel. And who are you?

 Dog: I am Dog. My name is Jack. My coat is white. My nose is black.

 All: You are welcome. 

 Dog: Thank you!

 And so, they settled to live in that mitten- house together. Then a slim and red fox ran past, stopped and said:

(Лиса бежит по лесу и танцует под музыку)

 Fox: What a nice mitten! Who lives in the mitten?   

 Mice: We are Mice! Monkeys: We are Monkeys.

 Rabbits: We are Rabbits! 

 Lion: I am Lion!

 Bear: I am Bear!

 Cockerel: I am Cockerel. 

 Dog: I am Dog! And who are you?

 Fox: I am Fox.

 All: Can you read?

 Fox: Yes, I can.

 (лисичка достаёт книжку и читает текст)

 My friend is a cat. Her name is Jane. She is not big and lazy. She is brave and good. Jane can jump and run. She likes milk. I like my cat. 

 All: You are welcome

 Fox: Thank you!

 And so, they settled to live in it together. Then a clever teacher and small elephant ran, past stopped and said:

 Mr. Greenwood and Elephant: What a nice mitten! Who lives in the mitten!

 All: Who are you?

 Mr. Greenwood:  I am Mr. Greenwood. I am teacher. He is my pupil. (Показывает на слоника)

 Elephant: I am Elephant. My name is Thomas. I am 7. I go to school.

 Mr. Greenwood:  Dear friends, welcome to the Green School! Let’s read and write in English.

 Elephant: Let’s run and jump in the forest.

 Mr. Greenwood and Elephant: Let’s go to school together!

 All: We go, we go, we go to the school! We go to school together! Good-bye, our mitten!
(Учитель и слоник Томас повели зверей в Лесную школу).
Фрагмент из открытого урока по Марку Твену «Том Сойер». Авторы участвовали в школьном конкурсе «Моя лучшая разработка урока».
 Becky has a problem.

The teacher had a book that he was studying. Every boy and girl wondered about this book, иге none had ever seen its pages. Once Becky noticed that the key was in the lock. She opened the book and began to look at it. Then Tom appeared at the door, Becky hurried to close the book but suddenly it was in two pieces. Becky began to cry.

Becky:      You are bad, Tom, to come and watch me!  And now you`ll tell the teacher and he will beat me and what shall I do! I have never been beaten at school.

Tom:         How silly girls are! What is a beating in school? That is nothing. And I will not tell who opened the book. The teacher will ask who did it. He will call each name. And when he says the right one, he will see the answer in her face.

(An hour passed)

The teacher:     Who has spoiled my book?

                                     Benjamin Rogers?

Ben Rogers:      No.

The teacher:      Joe Harper? 

Joe Harper:        No.

The teacher:       Amy Lawrence?

Amy:                  No.

The teacher:       Gracie Miller? 

Gracie:               No.

            The teacher:       Rebecca Thatcher?  Look at me! Did you do this to my book?

Tom:                  I did it.

(the love in Becky`s eyes paid enough for a hundred beatings.)

Becky:               Tom, how could you be so noble!
Совместная творческая работа авторов и учеников для участия в конкурсе сказок на английском языке.                                  

                                                           Goldfish
Scene1

Author:
Once upon a time there lived an old man and old women. There names were 


Ivan and Olga. They were very poor. There house was ruin. One day Ivan caught 


a cold. He asked his wife to go fishing.

Ivan:
My dear wife, go to the sea for fishing. I am as hunger as a hunter.

Olga:
My dear man, how can I go fishing? We do not have fishing-rod.
Ivan:
Take your trough and go to the sea.
Scene 2

(Goldfish and her daughters)
D 1:
Mother, look how I can jump!
D 2:
Mother, look how I can swim!
D 3:
mother, look how I can dive!
Goldfish:        You are good daughters. 
Scene 3

Olga:
What a nice fish I have caught! My husband will be happy.

Goldfish:
Dear Olga, let me go home. I`ll give you a lot of money. My children will die


Without me.
Olga:
Can you speak? It`s wonderful. Go home.

Scene 4

Olga: 
My dear man, I caught a wonderful fish. She could speak. She asked me to


Let her go. She wanted to make me rich for freedom, but I didn`t want.

I let her go to her children.

Ivan:
Are you crazy, Olga? I`m dying. WE do not have a piece of bread at home.


Go back to the sea and ask the fish to give me new clothes.

Goldfish:        Don`t wary. Go home. I`ll fulfill your husband`s wish.
Scene 5

Olga: 
My dear man, you look very nice. Are you happy now?
Ivan:
You are a bad old woman. Go back to the sea and ask 


Gold fish to give me a new car. 
Scene 6

Olga:
Goldfish, swim quicker to me and help me, please. My husband wants 

A new car.
Goldfish:        Don`t wary, dear Olga. I`ll do everything for your husband.
Scene 7
Olga:
My dear man, what a nice car is in the yard! Are you happy now?
Ivan:
Are you laughing at me? Do you want me to kill you?

Go back to the sea and ask the fish to give me a new big house and a new

Beautiful wife.
Scene 8
 Olga: 
Help me, goldfish, my husband is out of his mind. he will kill me if don`t


Give him a new house and a new nice wife. 
Gold fish:
Go home, everything will be O`K. 
Scene 9 

(Goldfish turnd the old man into the dog)
Olga:
Ivan, where are you? Are you a dog now? You look very happy. 


Your place is under the bench now.
Author: 
Olga is very happy. She lives in a new big house and drives a car.
Авторы данного опыта работы применяют в своей практике работы интегрированные работы (бинарные), что способствует повышению мотивации детей, углублению знаний предметов и лучшему усвоению нового материала.

Предварительная подготовка:

1. Поиск и отбор материала, составление плана урока.

2. Составление сценария урока.

3. Презентация урока.

4. Отработка с учащимися индивидуальных заданий (инсценировки, репетиции, подбор и изготовление костюмов

5. Оформление класса (изготовление декораций) и работа с костюмами.

6. Оформление книжной выставки.

Ход урока:

1. Организационный момент

2. Актуализация знаний (беседа с аудиторией)

3. Введение нового материала (знакомство с биографией автора на английском языке, вопросы учащимся на русском языке)

4. Творческая история произведения. (Темы, поднятые в произведении. Что послужило поводом для написания «Тома Сойера». Знакомство с понятием «ирония»)

5. Театральные инсценировки отрывков произведения:

1) Том не хочет идти в школу (на русском языке)

2) Becky has got a problem (на английском языке)

3) Tom is white washing the fence (на английском языке)

4)  Видеоролик из фильма.
6. Работа с лексикой (Описательные прилагательные на разных языках)

1) Характеристика главного героя с помощью прилагательных, знакомство с английским эквивалентом.

2) Практические упражнения.

7. Рефлексия. Итог урока.

Учитель 1 (Соловьева А.В.)

Добрый день, уважаемые учащиеся! Сегодня наш урок будет не совсем обычный, так как сочетает он в себе не только литературу и русский язык, но и язык иностранный. И в этом вы сами убедитесь! 

Все вы, наверное, слышали такое понятие как «семь чудес света», которые создали люди в древности? Какие из них вам возможно известны, скорее всего восьмиклассники могут ответить на этот вопрос? (ответы детей). Давайте попробуем воспроизвести их в нашей памяти:

1) величественные египетские пирамиды,

2) прекрасную статую Зевса в Олимпии,

3) висячие сады ассирийской царицы Семирамиды в Вавилоне,

4) храм Артемиды Эфесской,

5) исполинскую медную статую бога Гелиоса в гавани острова Родос,

6) Галикарнасский мавзолей

7) и маяк в Александрии.

Учитель 2 (Кучерова И.Ф.):
Есть и ещё одно чудо света, не менее удивительное. Оно знакомо каждому из нас, но мы настолько привыкли к этому творению человечества, что редко задумываемся над его ценностью. А чудо это всегда лежит под рукой и, как настоящий друг, готов в любую минуту прийти на помощь. Научить, посоветовать, ободрить, рассказать. Это – книга.

Книга! Она ведёт нас от познания первых несложных истин всё дальше и дальше. Она рассказывает и про сказочных богатырей, и про школьную жизнь, и про дальние страны. С книгой каждый из нас путешествует на триста лет вперёд, в будущее, и на сотни лет назад, в историю.
Обо всём на свете рассказывает книга. И сегодня мы с вами поговорим о жизни и творчестве известного зарубежного писателя Марка Твена, который создавал книги о детях и для детей. 

Скажите, как вы думаете, что значит понятие «зарубежная» литература? (ответы детей). Так, хорошо. Вот сегодня мы и поговорим о ней, а если быть более точным, то об американской литературе.

«Вся современная американская литература вышла из одной книги Марка Твена, которая называется «Приключение Гекльберри Финна». Это лучшая наша книга… Ничего подобного до неё не было. Ничего равного не написано до сих пор». Так оценил творчество Марка Твена американский писатель Эрнест Хемингуэй.
(СЛАЙД С КНИГОЙ ТВЕНА И ПОРТРЕТОМ ХЕМИНГУЭЯ)

 Учитель1 (Соловьева А.В.): а сейчас вы познакомитесь с биографией Марка Твена, но как вы думаете, на каком языке? (Ответы детей). Да, правильно.
Mark Twain

(1835-1910)

Mark Twain was a famous American writer. His real name was Samuel Clemens. «Mark Twain» was his pen name. Samuel Clemens was born in a small town on the Missouri river in the USA. The boy had many friends at school and when became a writer, he wrote about them in his stories. When Samuel was twelve, his father died and the boy began to work. He learned the profession of a printer. But Samuel wanted to be a sailor and when he was twenty, he found work on a ship and went to live in California. Here he began to write shot stories under the pen name Mark Twain. He sent them to newspapers. The readers liked them very much. The many professions which he knew helped him to show life and people. In 1876 he published his best novel «The Adventure of Tom Sawyer», which boys and girls in many countries know and like very much.

Учитель 2 (Кучерова И.Ф.)
А сейчас ответьте  на вопросы:

1) Какое настоящее имя было у Марка Твена? (Сэ́мюэл Лэ́нгхорн Кле́менс)
2) Где родился и вырос писатель? (В США, в маленьком городке на реке Миссури)

3) Где и кем по жизни работал Марк Твен? (Печатник, моряк)

4) Как называется его самое лучшее произведение? («Приключения Тома Сойера»)

Учитель 1 (Соловьева А.В.)

Марк Твен подарил детям четыре романа, в которых разворачиваются захватывающие события: «Приключения Тома Сойера», «Приключения Гекльберри Финна», «Том Сойер за границей» и детектив «Том Сойер – сыщик». Еще одно произведение под названием «Заговор Тома Сойера» автор так и не успел закончить.

Первая книга рождалась с трудом: Твен начал ее в 1872 году, а закончил лишь к лету 1875 года. Любопытный факт – это произведение автор впервые в своей творческой биографии написал на пишущей машинке. Автобиографичный роман основан на детстве писателя, когда в безмятежный мир, наполненный мечтами о подвигах и свершениях, еще не ворвались заботы взрослой жизни. Марк Твен признавался, что, как и герои романов, будучи мальчиком, желал отыскать клад, построить плот, поселиться на необитаемом острове.

Имя персонажа автор позаимствовал у знакомого Томаса Сойера, с которым судьба свела в Калифорнии. Однако прототипами послужили три мальчика-друга из далекого детства, о чем Твен говорит в предисловии. Вот почему главный герой получился с таким противоречивым характером.

Учитель 2 (Кучерова И.Ф.) а сейчас вы познакомитесь с главным героем через просмотр мини-спектаклей.

Сценка 1. 

Becky has a problem.

The teacher had a book that he was studying. Every boy and girl wondered about this book, иге none had ever seen its pages. Once Becky noticed that the key was in the lock. She opened the book and began to look at it. Then Tom appeared at the door, Becky hurried to close the book but suddenly it was in two pieces. Becky began to cry.

Becky:      You are bad, Tom, to come and watch me!  And now you`ll tell the teacher and he will beat me and what shall I do! I have never been beaten at school.

Tom:         How silly girls are! What is a beating in school? That is nothing. And I will not tell who opened the book. The teacher will ask who did it. He will call each name. And when he says the right one, he will see the answer in her face.

(An hour passed)

The teacher:     Who has spoiled my book?

                                     Benjamin Rogers?

Ben Rogers:      No.

The teacher:      Joe Harper? 

Joe Harper:        No.

The teacher:       Amy Lawrence?

Amy:                  No.

The teacher:       Gracie Miller? 

Gracie:               No.

            The teacher:       Rebecca Thatcher?  Look at me! Did you do this to my book?

Tom:                  I did it.

(the love in Becky`s eyes paid enough for a hundred beatings.)

Becky:               Tom, how could you be so noble!


Сцена 2

 «Том не хочет идти в школу»

Tom doesn`t want to go to school.

Tom and Sid are in their beds. It is morning and time to get up. Tom does not want to go to school. He wants to be ill. Then he could stay at home.

Tom (sitting):  I don`t want to go to school. What can I do to stay at home? Oh! My tooth is loose. That`s wonderful!... No, it won`t do.  Aunt Polly will pull it out… . Oh, what a wonderful idea came to me!  Sid! Sid! 

Sid:  What has happened, Tom?  

Tom doesn`t answer. He continues crying.

Sid: Tom! Say Tom! Tom! What has happened to you? 

Tom: Oh, Sid! I am dying. I am not angry with you. 

Sid:   Oh, Tom, you are not dying! Don`t! 

Tom: I am not angry with Aunt Polly. Tell her so. And, Sid, give my cat with one eye to the new girl at school and tell her…

Sid:    Oh, Aunt Polly, come! Tom is dying! 

Aunt Polly:   Dying!

Sid:   Yes, come quickly!

Aunt Polly: Don`t say so! You, Tom! Tom, what has happened to you, my boy ?

Tom:  Oh, Auntie, look at my right hand! It is red and hot.

Aunt Polly: Oh, Tom, stop that nonsense and get up! 

Tom:  But, Auntie, it is so hot, that I`ve forgotten about my tooth.

Aunt Polly: Your tooth? And what has happened to your tooth?

Tom: It`s loose.

 
Aunt Polly: Open your mouth. Well, you are right. You tooth is loose. Sid, вring me some thread.

Tom: Oh, please, dear Auntie, don`t pull it out. It is all right now.

Tom: Oh, oh! Oh! My tooth was all right. But I didn’t to want to school.

Aunt Polly: Oh, Tom, so all this is because you don’t want to go to school. You want to go fishing. Tom, Tom, I love you so dearly, and you… Now get up quickly and get ready to go to school!

Сцена 3. 

Tom is whitewashing the fens.

Tom:              No school. But I must whitewash the fens.

Ben Rogers:  Tom! What are you doing? 

                                  Hi, Tom! Why are you working today?

Tom:             Oh, it`s you, Ben! I didn`t see you.

Ben:               I`m going to the river. Do you want to go too? But you must work, I see.

Tom:             Work? You think this is work? 

Ben:              Why, isn`t this work? 

Tom:             You may think so. Bunt Tom Sawyer likes it.

Ben:               You say you like it, Tom? 

Tom:             Why not? Does a boy whitewash a fen every day?

Den:              Tom, let me whitewash a little.

 
Tom:             Oh, no, Ben. Aunt Polly asked me to do it very well. There isn`t a boy that can do it better than I can.

Ben:               Oh, please, Tom, let me do it. I`ll give you my apple. I can whitewash as well as you can. You`ll see.

Soon some boys came up. When they saw how well Ben worked. They wanted to whitewash too. Billy Fisher gave Tom a knife. Johnny Miller gave Tom a dead cat. Tom was very rich and the work was over. He went to the house and thought life was not so terrible.

Видео сюжет

Учитель1 (Соловьева А.В.) 

Вы посмотрели мини-спектакли. Каким перед нами предстает главный герой произведения Том?  Охарактеризуйте его образ именами прилагательными.  

Предполагаемые ответы детей

Clever, smart – умный, остроумный

Generous – благородный

Kind – добрый

Handsome, nice – красивый

Lazy – ленивый

Funny – смешной
Has got a sense of humor – с чувством юмора
Quick – witted – сообразительный
Cunning – хитрый
Bold – смелый
Friendly – дружественный


Amicable – дружелюбный
Hardworking – старательный
Strange – чудной
Wonderful – чудесный
Nobble – благородный
Учитель 2 (Кучерова И.Ф.)
Давайте попытаемся с вами по смыслу заполнить текст имеющимися описательными прилагательными на английском языке.

Tom Sowyer. (Fill the gaps)

Tom is … boy of age … . He lives in a small town near the … . He is …, because he helped Becky when she had got a problem at school (when the teacher wanted to beat her for his spoiling book). He … going to school, because he is a little bit … . Tom is very … . He didn’t want to white wash his fence and made their friends to do his work. But in fact he is very … , and has got a good sense of humor. Tom is … friend. 

Ведущий:

Американский писатель Марк Твен написал потрясающее произведение «Приключения Тома Сойера». Мир детства на страницах этой книги удивляет своей правдоподобностью. И это неспроста, ведь большинство героев имеют реальных прототипов. А городок, описанный в повести, является отображением настоящего города, где провел детство писатель. 
Сегодня на уроке вы познакомились с биографией американского писателя Марка Твена, его произведением «Приключение Тома Сойера», с самим главным героем Томом не только на русском языке, но и на английском, безусловно являющимся основным языком писателя, на котором он и создавал свое главное произведение жизни.

Повесть покорила миллионы сердец, как маленьких, так и взрослых читателей. В чем секрет такого успеха? Автор сумел воссоздать потрясающую романтику детского восприятия мира. Главный герой Том может показаться весьма обычным, однако в его образе автор воплотил лучшие черты подрастающего поколения – смелость, сострадание, верность друзьям, авантюризм. 
Том Сойер – сорванец, который доставляет много хлопот тете Полли. Героиня воспитывает двух детей: Тома и Сида. Том не родной сын, но женщина прилагает немало усилий, чтобы обеспечить и воспитать его. Тетя старается привить Тому и Сиду христианскую мораль. Сид – спокойный ребенок, однако в его характере есть нечто отталкивающее – ябедничество, подхалимство. Он часто рассказывает о приключениях Тома тете. Поэтому главный герой недолюбливает Сида, хотя и вынужден терпеть. 

Том имеет предприимчивый характер. Это проявляется, например, тогда, когда Том сумел заставить других мальчишек работать вместо себя и еще и получил от них их детские сокровища. Герой применяет простую истину: все, что мы обязаны делать является работой, а все, что не обязаны и вызывает интерес – игрой. 

Том умеет ценить дружбу, предательство ему не свойственно. К тому же, он выбирает друзей, несмотря на социальное положение.

Образ Тома Сойера – это образ прекрасного ребенка, который не пытается выглядеть хорошим, но на деле проявляет лучшие качества человека. 

Читатели любят главного героя за верность, смелость, жажду к приключениям. Том кажется обычным мальчиком, но он настоящий герой для многих детей.

Учитель1 (Соловьева А.В.)
- Ребята, понравился ли вам наш сегодняшний урок? Что особенно вас привлекло? Хотели бы вы прочитать произведение Марка Твена полностью?

Спасибо за урок!
Приложение 6
Такие ролевые игры авторы используют на обычных уроках в 5-6 классах и общешкольных мероприятих, таких, как благотоворительные акции-ярмарки, а также в кружковой работе.
(фрагмент урока в 5 классе по теме «Школа»)                                                                                              Приложение 6

Teacher: Let's go on an excursion and show our school.

 Pi: Welcome to our school! We are on the ground floor now. It has three long corridors. Let's go along the middle corridor. On the left you can see the head teacher's office with a secretary in it. The head teacher's name is A. S. She is very strict. On the right you can see two workshops for boys. They work with metal and wood in them.

P2: At the end of the corridor there is a big gymnasium. We have physical training lessons here. We do exercises, play basket-ball, voley-ball and other games.

P3: On the left you can see a dining-room. We have meals during the breaks here. The students on duty help to lay the tables.

P4: There is a stage here too. We often have school-parties and concerts here. We like to sing and dance.

P5: Let's go back. You can see some cloakrooms. We leave our coats, hats, boots here.

Take off your warm coat the weather is cold the wind is blowing. Where are we going? 

P6: We are going upstairs to the 1st floor. Here we can see a nice recreation, an art-room, a Russian room, a math-room, one more Russian room. There is a teacher's room with a time-table and desks for teachers. There is also a library with a reading room in it. The librarians' name are A. V. and N.M.

P7: Let's go to the right corridor. Here you can see physics room, some Russian and Literature rooms and a History room too. There are big pictures of Russian nature and Pushkin on the walls.
P8: We are going to the 2nd floor upstairs. We can see two Eng​lish rooms here.

P9: There is also a Geography room, a Biology room, a Chemistry room here too. There are 2 Maths rooms in the middle corridor. On the left we can see a computer classroom where stu​dents learn to work on computers and make programmes on subjects.

P10: Our school is very beautiful! We like it very much.
Пояснительная записка

Авторами совместно с учащимися старших классов был разработан сценарий мероприятия и организована благотворительная ярмарка в рамках предметной недели по английскому языку «Дух Рождества» («The Spirit of Christmas») для учащихся 2-11 классов, все собранные деньги были отправлены в Детский дом.
Цель проведения мероприятия - создание реальной учебной ситуации: применение на практике универсальных учебных действий, полученных в результате изучения английского языка. 

Мероприятие организовано так, чтобы каждый учащийся смог выйти, как на минимум применения знаний, так и на максимум применения знаний в измененных ситуациях. 

Во время проведения ярмарки активизировались различные навыки и умения - использования лексического запаса, построение диалогов, задействование вербальных и невербальных способов коммуникации.

Предварительная подготовка к ярмарке включала различные виды деятельности учащихся, такие как: создание проектов по темам «Магазин», «Ресторан», «Здоровье», «Питание», «Кухни мира»; умение составлять диалоги. 

Мероприятие имело большое воспитательное значение. 

Тема: «THE SPIRIT OF CHRISTMAS»

«ДУХ РОЖДЕСТВА»

Форма проведения: благотворительная ярмарка – распродажа кондитерских изделий, изготовленных учащимися и их родителями.

Тип проведения: внеклассное мероприятие на английском языке.

Цель: расширение и углубление знаний по культуре страны изучаемого языка. 

Задачи:

1. Обучающие:

· активизировать употребление лексических единиц и грамматических структур в речи;
· обобщить и систематизировать знания по темам «Магазин», «Питание», «Праздники».
2. Развивающие:

· развивать умение вербальной и невербальной коммуникации;
· совершенствовать навыки диалогической иноязычной речи.
3. Воспитательные:

· формировать толерантность и навыки благотворительности у учащихся;
· прививать уважительное отношение к традициям и обычаям страны изучаемого языка.
Подготовительная работа:

· отбор лексики для построения диалогов, рецептов и разговорных клише;
· защита проектов «Мой лучший рецепт», «Самая вкусная пища» (5-7 классы);
· подготовка и защита презентаций «Кухни мира» (9 классы);
· составление меню «Мой дневной рацион» (3-4 классы);
· составление полилога по теме «Едим, путешествуем» (10-11 классы);
· работа с аутентичным материалом на уроках английского языка;
· подготовка оформления ярмарки.
Оборудование:

· торговые ряды для выпечки;
· ящик-сейф для сбора пожертвований;
· форма для продавцов;
· плакаты-подсказки на иностранном языке.
Ход мероприятия

I. Обустройство места проведения ярмарки

II. Ознакомление участников ярмарки с правилами торговли

III. Распродажа кулинарных изделий с использованием полученных знаний по теме

IV. Подведение итогов, отчет о вырученных деньгах

V. Покупка и доставка рождественских подарков в Детский дом.
VI. Рефлексия
Shopping (лексика)

1) I`ve got some shopping to do                Мне надо сделать кое-какие покупки 

2) What floor do they sell…on?                На каком этаже продаются…?

3) Where can I buy…?                               Где можно купить…?

4) I need…                                                 Мне нужен…

5) I want to buy…                                      Я хочу купить…

6) Please show me…                                  Покажите мне…

7) Do you have …in stock?                        У вас есть в продаже?

8) Can you help me?                                   Вы не можете мне помочь?

9) What do you recommend?                      Что вы могли бы порекомендовать?

10) How much is it?                                   Сколько это стоит?

     How much does it cost?  

11) I`d like…
             Мне нужно…

12) What`s a price of this?
             Какая цена?
     

13) It`s too expensive
             Это очень дорого
14) Have you got anything cheaper?
        У вас есть что-нибудь подешевле?

15) I`ll take it, thank you
             Я беру это 

16) I won`t take it
             Я не беру это
17)Where is the cash register?
             Где касса?

18) Where do I pay?
             Где платить?

19) I think you`ve given me, Мне кажется, вы неправильно

   the wrong change 
             Дали мне сдачу
20) Have you got any cakes
             У вас есть торты?

21) Two cakes and an apple
             Два пирожных и яблочный пирог,

pie, please 
             Пожалуйста
22) to exchаnge
             Обменивать 

23) to buy
             Покупать
24) to sell
                      Продавать
25) sales person
         Продавец
26) discount
         Скидка
27) roll, bun
        Булочка
28) loaf
        Батон
29) crackers
               Сухари
30) cookies
         Печенье
31) pastry
         Пирожное
32) flour
         Мука
33) poppy seed
         Мак
34) berries
         Ягоды
35) chocolate
         Шоколад
36) caraway
         Тмин
37) hazelnuts
         Фундук
38) cottage cheese
         Творог
39) cream
         Сливки
40) sweets
         Сладости
41) fresh
         Свежий
42) to wrap
         Заворачивать
43) candy
         Конфеты
44) butter
         Масло

45) oil
         Масло растительное

46) honey
         Мёд

47) сinnamon
         Корица

48) tea
         Чай

49) juice
         Сок

50) Pepsi-Cola
         Пепси-кола    

At the bakery (примерные диалоги)

Salesperson:   Welcome to our bakery. We always have fresh items there.

                        What would you like?

Person 1:          I want two cakes, please. 

           S:           20 rubles, please. Take you change and come again.
Person 2:           I`d like a fruit cake and a strawberry pie, please. How much does 

                          It cost?
S:
It costs 50 rubles. I`ll ring it up and wrap your items.

P2:
Thank you very much.

P 3:
Are these cookies fresh? What date is on the label?

S:
The bakers bake in the morning.

P3:
Give me a half of kilo of cookies with peanuts, please.


How much does it cost?

S:
15 rubles, please.

P 4:
Do you have buns with raisins?

S:
Yes, we do. It costs 5 rubles.

P 4:
I want 4 buns

S:
20 rubles, please.

P 5:
Are these crackers with caraway expensive?

S:
They cost 12 rubles for a kilo.

P 5:
Give me, please two kilos.

S:
24 rubles, please.

P 6:
Is this cake tasty?

S:
I like it very much. It`s with cream and it isn`t expensive.

P 6:
I want one cake and an apple pie

S:
60 rubles, please. Take your change, please.

P 7:
I`m going to invite friends for my party. What would you              recommend?

S: 
There are rolls with cottage cheese, cake with fresh fruits,


Сookies with poppy seed.

P7:
I`d like……………………………….

At the pizzeria.

P 1:      There is a nice pizzeria next to the shop!

P 2:
   Let`s have a big pizza

Waiter: Welcome to our pizzeria. What do you want?
P 3:
    What would you recommend?

W:
    «Florentina». There is some cheese, mushrooms, paper,


    Tomatoes and hen there.

P 1: 
    O K. How much does it cost?

W: 
    It isn`t expensive. It costs 80 rubles.

P 2: 
    One pizza and three cups of tea, please.

W:
    Your pizza will be ready in 10 minutes. 

P 3:         Thank you very much.    

Приложение 7

Пример упражнения, обучающего школьников запрашивать информацию, уточнять полученные данные, вступать в разговор, вовлекать в него других. Авторы используют такие упражнения на ежедневных уроках в старших классах.
Teacher: I've written an English proverb on the blackboard. It reads, «He who knows how to work knows how to rest» Let us discuss it. Is this proverb always true? Are there any pupils who know well how to rest but know little how to work (to study)? Which in your opinion is more difficult, to learn how to work or to learn how to rest?

 Pupil 1: I think the proverb is true, really, why not? I can say from my own experience that those people who work well they can rest well. They never sit idle, doing nothing. It's just difficult for them to do nothing. They go in for sports, travel, work in the garden ...

 Pupil 2: I'm sorry for interrupting. You said, They work in the garden.' And we are talking about rest, aren't we?

 Teacher: Oleg, please don't interrupt Vanya, you'll have your own say.

 Pupil 2: V.D., I am sorry.

 Pupil 1: Well, I'm going to round up. To my mind, the proverb is true. Practically, I can't add anything. Thank you.

 Pupi1 2: I do not agree with the English proverb. There are many people who can work well but who cannot spend their free time. They just don't know how or maybe they simply do not like to rest. I read somewhere (I don't remember whether in an article or in a book) that Academician Korolyov was so much carried away by his work that he didn't find time for rest, he did not like to rest, he had no hobby. And of course, he worked very well. If what I said is true it ruins the English proverb.

 Pupil 3: On the whole I agree with what Oleg said. There are different types of people. I (for one) know a pupil who is in our class and he can neither study nor rest. He just idles away his time. What would you say about that?

 Pupil 4: May I say a few words? Well, as far as I can understand the English proverb which we are discussing, it says nothing about those who cannot work. It deals with those who know how to work. Anyhow I agree with Oleg and Volodya who believe the proverb is not always true. Many people know how to work well but they don't know how to rest well. To arrange a good rest is not so simple, it requires wish or some skill, for instance, playing chess or playing the guitar. People should be taught how to rest, I think. Young people are taught some profession, and they are taught very well, but sometimes nobody shows them how to rest.

 Pupil 5: Still, I believe it's easier to learn to rest well than to work well.

 Teacher: Thank you for your participation in the discussion. I'd like only to add that many of you don't see the other meaning of the English proverb that corresponds to the Russian saying: Кончил дело — гуляй смело. 

Приложение 8

Приводим примеры заданий, которые авторы используют в своей урочной работе, которые помогают учащимся преодолеть психологический барьер для непринужденного общения друг с другом.
1. Упражнения для обучения реально-информативному расспросу, т.е. умению задавать вопросы в ситуации действительной нехватки информации. Вопросы для  собеседника.

Простейшей формой обучения данному умению являются реально-коммуникативные упражнения типа: "Расспросите ученика у доски, своего товарища по парте или учителя о.…», - далее указывается тема расспроса. Подобные упражнения могут выполняться и в условно-коммуникативном режиме с заданиями типа: "Представьте, что один из ваших одноклассников - персонаж тематического нефабульного текста "Olya and her pen-friends". Задайте ему всевозможные вопросы по этому тексту". для работы в парах подобное упражнение может быть следующим: "Ваш сосед по парте смотрел вчера интересный фильм. Расспросите его об этом и ответьте на его вопросы".

В целях обучения инициативному расспросу возможны также упражнения, когда учитель или кто-то из учащихся делает начальное сообщение на определенную тему, например, "Вчера я ходил в кино", к которому нужно задать серию вопросов. Вопросы эти должны отвечать ряду требований: они должны задаваться в логической последовательности; каждый последующий вопрос по возможности должен вытекать из предыдущего ответа; вопросы желательно формулировать так, чтобы ответы на них были предельно краткими. Возможна также усложненная модификация этого упражнения; учащимся объясняется, что они должны прослушать сообщение учителя и задавать ему вопросы всякий раз, когда он прерывает свой рассказ. При этом сообщения учителя могут быть связаны единой темой (например, как он провел вчерашний день), или всякий раз содержать информацию, не связанную с предыдущей. В этом случае сообщения учителя могут быть более пространными и состоять из 3-4 предложений. Начальные монологические сообщения могут даваться кем-либо из учащихся и по сигналу учителя прерываться для расспроса остальными учениками. Описанные выше упражнения могут сопровождаться опорами содержания в виде пунктов плана, ключевых слов на русском или английском языке. Одной из разновидностей этой работы является взаимный расспрос со сменой ролей при работе в парах: один из учащихся делает начальное сообщение, а затем расспрашивается соседом по парте, после чего партнеры меняются ролями.

Для подготовки к расспросу собеседника в классе в домашнем задании могут быть упражнения на письменный или устный перевод вопросов по той или иной теме с русского языка. Возможны подсказки наиболее трудных грамматических структур или лексических единиц на английском языке. Подобное же упражнение может быть выполнено и в классе с помощью учителя с последующим использованием этих вопросов в парной работе или же в групповой беседе, опросы могут задаваться и, по опорным словам, на русском языке или с помощью пунктов плана, например, "Задайте возможно большее количество вопросов об уроках физкультуры (как часто, где - в спортзале или на спортплощадке, что делаете зимой, весной, осенью; как зовут учителя, когда был последний урок).

Упражнением, непосредственно предваряющим групповую беседу, может быть расспрос учителя по плану на русском языке, например, по теме "Чтение книг": отношение к чтению; какие книги нравятся; кто любимый писатель; какая любимая книга.  Подготовка к расспросу может осуществляться "про себя»: "Подумайте, какие вопросы вы могли бы задать учителю по следующим пунктам - коллекционирование чего-либо; отношение к музыке, спорту.

В соответствии с этими требованиями обучающиеся учатся последовательно, вопросы помогают узнавать содержание незнакомой книги или фильма, новости школьной жизни, если они не были какое-то время в школе.

Контрвопрос, который может задаваться как по сигналу учителя, так и впоследствии без него. В этом упражнении первым вопрос задает обычно учитель. Учащиеся отвечают на него и тут же задают контрвопрос. Ответив на него, учитель обращается к учащимся со следующим вопросом. Контрвопрос учащегося может как полностью повторять вопрос учителя, так и представлять собой сокращенную его форму, характерную для естественного диалога - And (What about) you?

Другие специфические умения инициативного расспроса, на которые указывается в методической литературе, такие как прерывание собеседника вопросами, вклинивание вопросов в сообщение рассказчика, так называемый "перекрестный допрос» также требуют специального обучения, однако ввиду многочисленности задач начального этапа они выходят за его рамки.

  2. Умение давать развернутые ответы. Обучение этому умению следует начинать уже с момента введения в практику обучения вопросно-ответных упражнений. Последовательность упражнений здесь может быть следующей, после прочтения какого-либо краткого тематического текста учащимся предлагается устно ответить на вопросы по этому тексту с условием, что каждый ответ должен содержать не менее двух логически связанных предложений. Образец такого ответа может быть приведен в учебнике. Учащимся может быть предложен диалог - образец с развернутыми ответами; после его прочтения они должны изменить и дополнить этот диалог, обращая особое внимание на развернутые ответы. Позже на основе этого упражнения учащиеся могли бы составить собственный диалог с развернутыми ответами одного из собеседников. Впоследствии количество предложений в развернутых ответах на вопросы по тематическим текстам следует постепенно увеличивать с двух до 3-4-5. Естественно, текст должен содержать достаточно информации для таких ответов.

Одним из упражнений для обучения данному умению может быть требование дать развернутые ответы на ряд вопросов учителя, носящих реально-коммуникативный характер. С этого момента выработка навыков развернутого ответа должна осуществляться поочередно как в рамках реальной, так и условной коммуникации. Для облегчения составления развернутых ответов на единичный вопрос в подобных упражнениях могут предусматриваться опоры в виде плана или опорных слов на русском языке, например, What is your favorite film? (название; почему; сколько раз смотрел, о ком, о чем, как играли актеры, кто играл главную роль и др.). Подобные упражнения могут выполняться письменно как в классе, так и в домашних заданиях.

Для получения развернутого ответа учащимся может быть задан не один, а 2-3 вопроса сразу; тогда они представляют собой  план высказывания, например, "Скажи, какой вид спорта ты предпочитаешь, за какую команду болеешь, и кто твой любимый спортсмен". Однако следует отметить, что в принципе специфика умения давать развернутые ответы состоит в том, что их содержание в значительной степени не должно зависеть от заданного вопроса. Учащимся запрещается ограничиваться только прямым ответом   на заданный вопрос, поэтому если начало ответа носит, как правило, реактивный характер, то вся остальная его часть - инициативна.

3. Умение высказаться без прямого или косвенного побуждения со стороны собеседника предусматривает умение инициативно начать беседу и умение противопоставить информации собеседника свою собственную. Такая "встречная" информация может носить нейтральный характер, противоречить сообщению собеседника, дополнять его. Как отмечает П. Б. Гурвич, умение начать беседу вырабатывается не столько специальными упражнениями, сколько созданием у учащихся некоторых общих "установок": возможно установить порядок, когда некоторые информативные беседы начинает не учитель, а кто-либо из учащихся. Проще всего это делать в беседах, которые подготавливаются через составление в домашнем задании развернутых монологических сообщений по нескольким культурно-бытовым темам. По указанию учителя учащиеся готовят дома свои сообщения (одни - о посещении кино, другие о последних прочитанных книгах), и один из учеников заранее предупреждается, что на следующем уроке он своим сообщением начнет групповую беседу, прервав свой рассказ после 3-4 предложений и обратившись к классу с просьбой задать ему вопросы для выяснения дальнейших подробностей; учащимся вменяется в обязанность во время групповых бесед не подавлять свое стремление высказаться и всякий раз при возникновении желания дополнить информацию товарища или учителя, что-то уточнить, с чем-то не согласиться и  тут же вмешаться в ход беседы. Для обеспечения естественности и соблюдения речевого этикета сначала достаточным может быть овладение учащимися оборотом "Извините, что я перебиваю..." Вряд ли можно надеяться, что даже на втором году обучения подобные случаи инициативного включения в беседу могут быть достаточно частыми, но совершенно ясно, что они должны быть всячески поощряемы.

Что касается умения инициативно переключаться с темы на тему, то на начальном этапе это остается пока прерогативой учителя, целенаправленного обучения этому умению не проводится.

Приложение 9
Для повышения интереса и стимула к изучению английского языка, авторы на своих уроках периодически используют в своей работе просмотр видеофильмов, как на обычных уроках, так и на мероприятиях в рамках недели английского языка.
Этапы работы над видеофильмом

1. Подготовительная работа 

Учащимся сообщается название фильма и предлагается догадаться, о чём будет фильм. Затем вводится новая лексика, которая необходима для понимания фильма и предназначена для активного владения. Новая лексика вводится перед просмотром каждого акта. Особое внимание уделяется фразеологизмам.

It’s a Piece of Cake. 

No sweat.

 It’s a snap.  

 Проводится страноведческий комментарий (учитель сообщает о роли физических упражнений и диеты в жизни американцев). Today, millions of Americans are exercising for good health. One out of every ten Americans exercises every day to stay in good shape. Interest in sports and eating healthy foods is popular all across the country. Every day in the USA thousands of men, women and children run through parks or city streets for good health. Today, fitness is part of the American way of life. More than ever before, a good diet and exercise program are important in the USA.

 2.Восприятие видеофильма (по частям). 

Перед просмотром каждой части (акта) учащиеся получают установку. Act 1. Why do Marilyn and Richard make a bet? Act 2. Why does Richard sing and dance after aerobic class? Act 3. What did Richard understand?

 3.Проверка понимания основного содержания. Сначала учащиеся отвечают на вопросы, поставленные учителем перед просмотром видеофрагмента. Затем можно использовать упражнения типа «Выбери правильный ответ», «Расположи предложения в логической последовательности» и другие. Например, после просмотра второго акта мы предлагаем следующее упражнение.

 What happens after the class? Circle a, b, c.

1. Richard sings and dances because

a) he is happy that he won the bet 

b) he enjoys doing exercises 

c) he wants Marilyn to think that he feels fine after the exercises.

 2. Richard makes Marilyn believe that 

a) he didn’t really exercise 

b) he photographed the class 

c) he exercised with no problem.

3. Richard 

a) tells Marilyn the truth 

b) doesn’t tell Marilyn the truth 

c) doesn’t remember the truth.

4. Развитие речевых навыков и умений. 

Коммуникативное говорение можно стимулировать с помощью различных заданий.

1. Describe Marilyn after the aerobic class.

2. What idioms would you use to describe advanced aerobic class which Richard and Marilyn attended together? 

3. Act out a dialogue between Richard and Marilyn about doing exercises. 
Приложение 10
Методика выявления коммуникативных склонностей учащихся

составлена на основе материалов пособия Р. В. Овчаровой

"Справочная книга школьного психолога"

Цель: выявление коммуникативных склонностей учащихся.

Ход проведения. Учащимся предлагается следующая инструкция: "Вам необходимо ответить на 20 вопросов. Свободно выражайте свое мнение по каждому из них и отвечайте на них только "да" или "нет". Если Ваш ответ на вопрос положителен, то в соответствующей клетке листа поставьте знак "+", если отрицательный, то "-". Представьте себе типичные ситуации и не задумывайтесь над деталями, не затрачивайте много времени на обдумывание, отвечайте быстро".

  Вопросы

1.    Часто ли Вам удается склонить большинство своих товарищей к принятию ими Вашего мнения?

2.    Всегда ли Вам трудно ориентироваться в создавшейся критической ситуации?

3.    Нравится ли Вам заниматься общественной работой?

4.    Если возникли некоторые помехи в осуществлении Ваших намерений, то легко ли Вы отступаете от задуманного?

5.    Любите ли Вы придумывать или организовывать со своими товарищами различные игры и развлечения?

6.    Часто ли Вы откладываете на другие дни те дела, которые нужно было выполнить сегодня?

7.    Стремитесь ли Вы к тому, чтобы Ваши товарищи действовали в соответствии с Вашим мнением?

8.    Верно ли, что у Вас не бывает конфликтов с товарищами из-за невыполнения ими своих обещаний, обязательств, обязанностей?

9.    Часто ли Вы в решении важных дел принимаете инициативу на себя?

10.    Правда ли, что Вы обычно плохо ориентируетесь в незнакомой для Вас обстановке?

11.    Возникает ли у Вас раздражение, если Вам не удается закончить начатое дело?

12.    Правда ли, что Вы утомляетесь от частого общения с товарищами?

13    Часто ли Вы проявляете инициативу при решении вопросов, затрагивающих интересы Ваших товарищей?

14.    Верно ли, что Вы резко стремитесь к доказательству своей правоты?

15.    Принимаете ли Вы участие в общественной работе в школе (классе)?

16.    Верно ли, что Вы не стремитесь отстаивать свое мнение или решение, если оно не было сразу принято Вашими товарищами?

17.    Охотно ли Вы приступаете к организации различных мероприятий для своих товарищей?

18.    Часто ли Вы опаздываете на деловые встречи, свидания?

19.    Часто ли Вы оказываетесь в центре внимания своих товарищей?

20.    Правда ли, что Вы не очень уверенно чувствуете себя в окружении большой группы своих товарищей?

  Лист ответов

1       6         11       16

2       7         12       17

3       8         13       18

4       9         14       19

5       10       15       20

Обработка полученных результатов. Показатель выраженности коммуникативных склонностей определяется по сумме положительных ответов на все нечетные вопросы и отрицательных ответов на все четные вопросы, разделенной на 20. По полученному таким образом показателю можно судить об уровне развития коммуникативных способностей ребенка:

  низкий уровень - 0,1 - 0,45;

  ниже среднего - 0,46 - 0,55;

  средний уровень - 0,56 - 0,65; 

  выше среднего - 0,66 - 0,75; 

  высокий уровень - 0,76 - 1

Приложение 11
Методика изучения мотивации учения старшеклассников

 Автор: Окунева О. Ю., Васильева Л. А.
Анкета

________Ф.И.___________________Класс __________

Внимателъно прочитай каждое неоконченное предложение и все варианты ответов к нему. Подчеркни два варианта ответов, которые совпадают с твоим собственным мнением.

I

1. Обучение в школе и знания необходимы мне для...

а) дальнейшей жизни;

б) поступления в вуз, дальнейшего образования;

в) моего общего развития, совершенствования;

г) будущей профессии;

д) ориентировки в обществе (вообще в жизни); 

е) создания карьеры;

ж) получения стартовой квалификации и устройства на работу.

2. Я бы не учился, если бы...

а) не было школы;

б) не было необходимости в этом;

в) не поступление в вуз и будущая жизнь;

г) не чувствовал, что это надо;

д) не думал о том, что будет дальше.

3. Мне нравится, когда меня хвалят за...

а) знания;

б) успехи в учёбе;

в) хорошую успеваемость и хорошо сделанную работу;

г) способности и ум;

д) трудолюбие и работоспособность; 

е) хорошие отметки.

II

4. Мне кажется, что цель моей жизни...

а) получить образование;

б) создать семью;

в) сделать карьеру;

г} в развитии и совершенствовании;

д) быть счастливым;

е) быть полезным;

ж) принять достойное участие в эволюционном процессе человечества;

з) пока не определена.

5. Моя цель на уроке... 

а) получение информации;

б) получение знаний;

в) попытаться понять и усвоить как можно больше;

г) выбрать для себя необходимое;

д) внимательно слушать учителя; 

е) получить хорошую отметку; 

ж) пообщаться с друзьями.

6. При планировании своей работы, я...

а) обдумываю её, вникаю в условия;

б) сначала отдыхаю;

в) стараюсь сделать всё прилежно;

г) выполняю самое сложное сначала;

д) стараюсь сделать её побыстрей.

III

7. Самое интересное на уроке...

а) обсуждение интересного мне вопроса;

б) малоизвестные факты;

в) практика, выполнение заданий;

г) интересное сообщение учителя;

д) диалог, обсуждение, дискуссия;

 е) получить отметку «5»; 

ж) общение с друзьями.

8. Я изучаю материал добросовестно, если...

а) он мне очень интересен;

б) он мне нужен;

в) мне нужна хорошая отметка;

г) стараюсь всегда;

д) меня заставляют;

е) у меня хорошее настроение.

9. Мне нравится делать уроки, когда...

а) их мало, и они не трудные;

б) когда я знаю, как их делать и у меня всё получается;

в) они мне потребуются;

г) они требуют усердия;

д) отдохну после уроков в школе и дополнительных занятий;

 е) у меня есть настроение; 

ж) материал или задание интересны; 

з) всегда, так как это необходимо для глубоких знаний.

IV 

10. Учиться лучше меня побуждает...

а) мысль о будущем;

б) конкуренция и мысли об аттестате;

в) совесть, чувство долга;

г) стремление получить высшее образование в престижном вузе;

д) ответственность; е) родители (друзья) или учителя.
 11.Я более активно работаю на уроках, если...

а) ожидаю одобрения окружающих;

б) мне интересна выполняемая работа;

в) мне нужна отметка;

г) хочу больше узнать;

д) хочу, чтоб меня заметили;

е) изучаемый материал мне нужен.

12. Хорошие отметки — это результат...

а) моего напряжённого труда;

б) труда учителя;

в) подготовленности и понимания темы;

г) везения;

д) добросовестного отношения к учёбе; 

е) таланта или способностей.

V

13. Мой успех в выполнении заданий на уроке зависит от...

а) настроения и самочувствия;

б) понимания материала;

в) везения;

г) подготовки, прилагаемых усилий;

д) заинтересованности в хороших отметках; 

е) внимания к объяснению учителя.

14. Я буду активным на уроке, если...

а) хорошо знаю тему и понимаю материал;

б) смогу справиться; 

в) почти всегда;

г) не будут ругать за ошибку;

д) твёрдо уверен в своих успехах; 

е) довольно часто.

15. Если какой-либо учебный материал мне не понятен (труден для меня), то я...

а) ничего не предпринимаю;

б) прибегаю к помощи других;

в) мирюсь с ситуацией;

г) стараюсь разобраться во что бы то ни стало;

д) надеюсь, что пойму потом; 

е) вспоминаю объяснение учителя и просматриваю записи на уроке.

VI

 16. Ошибившись в выполнении задания, я...

а) делаю его снова, исправляя ошибки;

б) теряюсь;

в) прошу помощи;

г) приношу извинения;

д) продолжаю думать над заданием; 

е) бросаю это задание.

17. Если я не знаю, как выполнить какое-либо действие, то я...

а) обращаюсь за помощью;

б) бросаю его;

в) думаю и рассуждаю;

г) не выполняю его, потом списываю;

д) обращаюсь к учебнику;

е) огорчаюсь и откладываю его.

18. Мне не нравится выполнять задания, если они требуют...

а) большого умственного напряжения;

б) слишком лёгкие, не требуют усилий;

в) зубрёжки и выполнения по «шаблону»;

г) не требуют сообразительности (смекалки);

д) сложные и большие; 

е) неинтересные, не требуют логического мышления.

Спасибо за ответы!

Процедура обработки результатов анкетирования одинакова для каждого из возрастов, поэтому приводим единое для всех методик описание обработки результатов. Различны только ключи и оценочные таблицы.

ОБРАБОТКА РЕЗУЛЬТАТОВ.

Вопросы 1, 2, 3, входящие в 1-й содержательный блок диагностической методики, отражают такой показатель мотивации, как личностный смысл учения.

Вопросы 4, 5, 6 входят во 2-й содержательный блок методики и характеризуют способность к целеполаганию.

Ключ для I, II, III показателей мотивации к анкете для учащихся 11-го класса Варианты ответов


Номера предложений и баллы, им соответствующие.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

а
4
0
5
5
3
5
3
3
0

б
5
4
2
4
5
1
3
3
3

в
5
4
3
3
5
0
5
2
3

г
4
5
3
5
3
3
0
5
5

д
3
4
5
3
0
3
5
0
3

е
3
-
2
4
2
-
2
1
1

ж
3
-
3
4
1
-
1
-
3

з
-
-
-
-
0
-
-
-
5


1

           2                                   3


Показатели мотивации


Чтобы исключить случайность выборов и получить более объективные результаты, учащимся предлагается выбирать два варианта ответов. Баллы выбранных вариантов ответов суммируются,

I, II, III — показатели мотивации по сумме баллов выявляют итоговый её уровень. По оценочной таблице можно определить уровни мотивации по отдельным показателям (I, II, III) и итоговый уровень мотивации подростков.

Сумма баллов итогового уровня мотивации 

Выделяются следующие итоговые уровни мотивации школьников;

I — очень высокий уровень мотивации учения (72-85);

II — высокий уровень мотивации учения (55-71);

III — нормальный (средний) уровень мотивации учения (42-54);

IV — сниженный уровень мотивации учения (30-41); 

V — низкий уровень мотивации учения (до 29).

Уровни мотивации по I блоку показывают, насколько сильным для школьника является личностный смысл учения. Уровни мотивации по II блоку свидетельствуют о способности к целеполаганию. Анализ данных по каждому из этих показателей позволит руководителям образовательной организации, учителям, школьному психологу сделать вывод об эффективности педагогической деятельности в аспекте формирования личностного смысла учения, способности к целеполаганию, поможет предпринять коррекционные действия.

Поскольку III блок анкеты выявляет направленность мотивации на познавательную или социальную сферу, то в поэлементном анализе, оценив характер выбранных мотивов, мы получим возможность увидеть, какие мотивы характерны для ребят. Для этого необходимо подсчитать частоту выборов всех видов мотивов по всей выборке школьников. После этого определите процентное соотношение между видами мотивов и сделайте вывод о преобладающих.

Условные обозначения видов мотивов:

у — учебный мотив; с — социальный мотив; п — позиционный мотив; о — оценочный мотив; и — игровой мотив; в — внешний мотив.

IV содержательный блок анкеты (вопросы 10, 11,12) позволяет выявить преобладание у школьника внутренней или внешней мотивации учения.

Вопросы 13, 14, 15 входят в V блок методики и характеризуют такой показатель мотивации, как стремление подростка к достижению успеха в учёбе или избегание неудачи. Реализуются ли все эти мотивы в поведении школьников, позволят определить вопросы VI содержательного блока анкеты (№16, 17, 18).

Варианты ответов, выбранные учащимися по трём названным показателям (IV, V, VI), оцениваются с помощью полярной шкалы измерения в баллах +5; -5. Ответам, в которых отражается внутренняя мотивация, стремление к достижению успеха в учёбе, реализация в поведении, начисляется +5 баллов. Если ответы свидетельствуют о внешней мотивации, о стремлении к избеганию неудачи и о пассивности поведения, то они оцениваются в -5 баллов.

Таким образом, руководители школы и учителя могут с большой долей достоверности определить с помощью этой диагностики, сколько в классе или школе учащихся с высоким уровнем развития учебной мотивации, сколько со средним и низким.
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